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Az ismétl6dé minta lapos-, lanc- és kcresztOltéssel készitendd.

,MAGYAR NOK KONYVTARA”
sorozatban megjeleni
olcsd konyvek

P1PP JEN(
KtaaiTak Jionyve

nagyszabasu, felejthetetlen élményl radidbeszédei kozul
harminchét valogatott, maradanddé értékli krénikajat
tartalmazza, amelyek izzéan érdeklik a mai embert, leg-
f6képpen holgyolvasdinkat, mert majd mind réluk szdél-
nak. az a problémaikkal foglalkoznak.
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Ebben a rendkivuli kedvezményben az o6sszes el6fizet6k
részesulnek.

SANTA MARIA

e. romantikus regényében FARKAS ISTVAN, lapunk munka-
tarsa, Koh.mbus Kirist6f csodalatos felfedez6 utjat irta
meg. Megelevenednek az olvasé el6tt a regényben torlédo
lélekzeteldllité események és a .S.4V74 MARIA-val és az
Ujvilag felfedez6ivel egyitt éljuk at a vilagtérténelem e
paratlan histériajat. 4 ..MAGYAR NOK KONYVTARA“-nak
ez a kotete is

1 PENGO U0 FILLERES ARON ALL

AZ ELOFIZETOK RENDEL KEZESERE.

Az urihaz abécgje
minden csaladban nélkulézhetetlen, mert Utmutatast tar-
talmaz a tarsasagi, tarsadalmi szokasok, latogatas, vendég-
latas, Oltozkodés stb. problémai kozott. Kulon fejezetben
haziorvosi felvilagositas fiatal anyak részére csecsemdégon-
dozasrdl, taplalasrél, nevelésrél stb. Tanéccsal szolgal
lakasberendezés, palyavalasztds, haztartas, kertészet kér-
déseiben.

ELOFIZETOINKNEK 4 KO.VH' AR4 80 FILLER.

KORSZERU
RECEPTKONYV

Sapjaink kovetelményeinek és lehet6ségeinek megfeleld
tilo kitlinG, kiprobalt receptet tartalmaz. Gyakorlott hazi-
asszonyok is sok uj ételt ismernek meg a konyv recept-
jeib6l. A kevésbé gyakorlott fiatalasszonyok megbecsiil-

hetetlen segédeszkézhoz jutnak.

ELOFIZETOINKNEK 4 KONYV ARA 80 FILLER.
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VAKSOTET

Haboras id6k nemcsak az élet terhét-gondjat
sokasitjadk meg fejuink folott. Ilyenkor az el-
muléds gondolata is sllyosabban nehezedik
rank, mint a béke derult napjai soran. Ma
mindnyajan a halal arnyékaban élink. Epp-
Ugy, akar a fronton kiizdé katona, aki sohase
tudja: mit hoz szamara a holnap. A ,totalis
haborad' bels6 szamvetésre készteti az embert.
Mérlegkészitésre és leszdmolasra minden eshe-
t6séggel a ,végsé dolgokat# illetéen. A test
talan durvadbb a nélkulozések és szenvedések
soran, de a lélek elmélyil, mig visszahtuzédik
a magaba-szallds csigahéjaba. Nyilvan, mert
kozvetlenebbil, mintegy s(ritve érzi a véres
szemléltetd  oktatds megrendité igazsagat:
milyen kérlelhetetlen zarététele az életnek a
haldl. Ezért gondolunk ma tébbet a halottakra
is. Azokra, akik mar itthagytak benntnket s
mostandban mégis valahogy koézelebb vaunak
hozzank, mint maéskor. Kivalt ezen a napon,
a rajuk valé emlékezés feketebetls Unnepén.
Pedig az idén soOtétek maradnak a temetdk.
A sirokon nem gyul ki vilagitd mécsvilag, a
haborus elsotétité-rcndelet  kényszer(i szigora
kiterjed a holtak nyugalmas-csendes, foldalatti
varosaira is. Az idén halottak estéjén csupan
a szivek néma kamrait, az emlékez6 kegyelet
legbiztosabb 6vohelyét tolti be a szeretet és
hala ragyogésa, tiszta, meleg fénye. A temeték
feketén alszanak, am a lélek tlzei annal su-
garzébban vildgitanak — befelé. S ebben a
lathatatlan sugarzasban van valami az ,,0rok
vildgossag fényességébdld, amely nemcsak az
élettink folott lebeg, hanem lehat a sirok mé-
lyébe is, ahol kedves halottaink pihennek. De
véjjon csakugyan pihennek-e? Conrad Ferdi-
nand Meycr, a nagy svajci kolt6 — aki im-
méar félszdzada maga is kozottuk ,,pihen

maskép vélekedik err6l. Megrazd versében a
..halottak kara# ezt a nyugtalanitéan elgon-
dolkoztatd, dobbenetes, szinte fenyegets, a
‘mélységbdl feltord, hatalmas zsoltart zengi:

IRTA KARPATI AUREL

Mi, néma halottak, 6rokké csatazunk,
hatalmas a sirban a mi sokasagunk.
Mi szantjuk a foldeket és ti arattok,
suhintva a rendet, meg szedve a markot
és mind, ami kezdet, 6rokbecsli munka
a foldi kutakba ma atzubog Ujra;
sziviink gydlolete, szerelme sziinetlen
még luktet a foldon a lazas erekben

s mit felkutatank a tudas hegyi orman:
a foldi futds kozepette ma kormany

s badit a zenénk, a dalunk meg a képunk,
babérkoszortsan, halotton is élink,
keressiik a célt ma is, éjbe térédunk,
mi, sir miriadjai. Térdre el&ttunk!...

Elédeink, a holtak: tovabb élnek bennink.
Sorsunk alapjait 6k raktak le életiikben. Jele-
niink megszabott folytatdsa csak a multnak,
amelyet mar Isten olyan Vvaltozhatatlannak
érzett, mint a gorég tragédiairok az istenek
akaratat, a kérlelhetetlen végzetet. Madach
Luciferé mondja valahol Adamnak s ezuttal
az 6rddég nem hazudik:

Portested is szét hulland igy, igaz,
De maés alakban UGjélag feléled

Es nem kell Gjra semmit kezdened:
Ha vétkezGi, fiadban binhodol,
Koszvényedet 6 benne folytatod,
Amit tapasztalsz, érzesz és tanulsz
Evmilliékra lesz tulajdonod.

Ez az igazi ,telkek egyessége#d, amelyben él6k
és holtak kozt nincs kulonbség. A lanc 6rok
és elszakithatatlan. Még ha nem is hiszel a
predesztinacié komor torvényében, érzed, hogy
a holtak elmult élete sok mindent megszabott
részedre. El6deidtél fuggsz, talan azért is tisz-
teled 6ket olyan természetbdl beléd-ojtott 6sz-
tonszerliséggel halé porukban. Siri koszorudat
az engesztelés vagy-viragaibol kotdd halottak
napjara — ontudatlanul, Osszetarté vaza en-
nek a koszorGnak mégis a szeretet.

Mert a halott mindig Ggy né és tisztul meg a
,»Mmegszépitd messzeségbensd, hogy Isten leg-
dragabb ajandékat a szeretet valtja ki az él6
emberb6l. O, a halal nagy kibékit6. Arra, akit
karjaban tart, nem lehet tébbé haragudni. Még

DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI

EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM:

FOLYOIRAT

Németorszagban. Svéajcban és Olaszorszagban: egész évre
33 pengd, fel évre 16.50 pengd, negyed évre 8.25 pengd.
Amerikaban 1 évre 44. félévre 22 pengd. A lap egy ne-
gyedévnél rovidebb id6tartamra nem rendelhetd meg.

18—73—42

MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13

TEMETOK

csak neheztelni se, legfeljebb irigykedni. Ez a
halottak igazi, legnagyobb ereje: felébresztik
szivinkben a szunnyadd szeretetet, amivel
jobba tesznek benniinket. Az 6 legnagyszeribb
csatdjuk ez, amelyet az ember minden rosszra
val6 hajlandésadgaval szemben diadalmasan
nyernek meg.

Mindszentek  délutanjan, 6szi sirkertet jarva,
igy melegszik a maganos sétalé szivébe rég-
ismer6s halottainak emléke. Finom péra-fatyol
vonja be a novemberi temet6t s lassanként a
tavolba feledkez6 méla tekintetet is. Mert —
ahogy nem tudom ki mondotta egyszer — az
emlék vizivirdg: gyokere konnyekbdl taplal-
kozik. A konny pedig nemcsak a szemet, ha-
nem a lelket is tisztabbra furdeti. Ezért kertl-
nek ilyenkor kozelebb hozzank a tiszta halot-
tak, akik mar semmir6l sem tudnak, semmire
sem emlékeznek. Az ismer6s és ismeretlen
,Sirok miriadjai#, akik néman is parancsolnak
az éloknek: térdre el6ttink!

S az él6k teljesitik parancsukat. Legkivalt
ezen a napon, amikor mindenki érzi a temetSi
lélekjaras kisért6 varadzsat. Amikor mindenki
onkéntelenul ratalal (legalabb gondolatban)
arra a sirra, amely el6tt jol esik térdet haj-
tania és elmondania a hant alatt lakéért egy
csondes, Oszinte imat. Egy ahitatos, egyszeri
ropke fohaszt — amilyet taldn majd érttnk is
mond egyszer valaki — a névtelen polgarért
és névtelen katondért, aki egykép hés volt,
mert hiszen élt és kitartott batran mindhala-
lig. Egyik a tlr6, méasik a kuzdé és onfelaldozé
hazaszeretet harcmezején. Valami nagy tarto-
z&s van itt, amit torleszteni kell: poétolni sok
elmulasztott szeretetet, ha késve is, tan mégse
késon.

Halottak éjszakajan, magyar éjszakak fekete
csendjén, sotétben maradnak idén a magyar
temet6k. De az érzéssel telt Szivek annal cso-
dalatosabban vildgitanak. Magasra csap bel6-
luk a halds kegyelet szeret6 langja, lattatlanul
is beragyogva sugaraival az &si magyar foldet
mindenttt — ,,hol sirjaink domborulnak.
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A teniszpartifontosabb volt?

IRTA VAINAINE TOROK JULIA

— Kilarika! Szabad!?

— Jaj, de orulok, hogy elkért Gyurka! Maga-
nak megmondhatom, mar nem birok tancolni!
— Egy korulrajongott hazikisasszony, az bi-
zony kifarad!

Nézze csak Gyurka! Jutka mar megint dl.
Nem értem, fiuk, miért hGz6édoznak mindig
Jutkatol, olyan kedves, helyes lany! Es milyen
csodasan énekel!

— lla mindig énekelne, nekem is tetszene, de
mindig olyan komoly és egy kicsit, hogy ugy
mondjam, csiinyacska! Maga mellett, Klara...
— Maga hizelgé. De ha Jutka éneke tetszik,
menjunk, kérjik meg, hatha énekel... Mit bu-
sulsz, Jutka! Miért nem tancolsz?

A leany elpirult.

— Nem busulok és azért nem tancolok, mert
éppen most nincs tancosom.

A f6éhadnagy udvariasan hajolt meg el6tte:
— szabad, Jutka! — Nem, nem, kdszOnoém, tu-
dom, maga nagyon udvarias, hiszen ma mar
tobbszor felkért, de most nem akarom zavarni
magat.. . Klarira nézett: — majd maskor.
— Ahogy parancsolja!

— Jutkdm édes, ha mar nem akarsz Gyurka-
val tancolni, énekelj nekiink valamit!

— Mit énekeljek? — kérdezi halkan Jutka
Gyurkatol.

— Amihez éppen kedve van! Mindegy!

— Szivesen hallgat engem?

— Hogyne! Persze, nagyon!

— Akkor elénekelem Solveig dalat. J6?

— Jo, énekelje, de utdna valami vicces moder-
net is, mert azokat én jobban szeretem.
Jutka elindult a zongorahoz, a f6hadnagy
bosszlisan nézett utadna. Mi a csodat akar ve-
lem ez a kislany! Ugy néz ram mindig, mintha
valami nagyon szépet szeretne mondani. Nem
is tudom, miért nem udvarol neki valaki, hi-
szen egész csinos gyerek!

— Klara! Gyeriink mar! Tizkor indulnak!
— Mindjart! Varj még egy kicsit, nem latod,
milyen izgalmas! — Jutka nem latott semmit,
csak a klubhdz homlokzatan az 6rat, ami ha-
ladt... haladt. Klara! Elkésunk! — Mindjart...
most nem tudom itthagyni! Ne 6lj mar.” CsU-
nyacskal — Ki a CsUnyacska? — Te! Gyurka
nevezett ell — Persze, Gyurka! Istenem! Ez a
Klari milyen szivtelen! Gyurka indul a frontra,
talan mar el is ment és 6 nem tudja itthagyni
a teniszmérkézést. Klari! — Ne Uldézz! Itt a
virdg, itt a cigaretta, szaladj, addig beszélgess
vele, mondd, mindjart jovok én is!

Jutka mar rohant is a Délivasitra. Csupa vi-
rdg a vonat, a katondk. Merre lehet Gyurka!
Szaladgal a bulcstzkod6k kozt, végre meglatja
Gyurkat egy &szhaji holgy tarsasagaban. Ez
csak az édesanyja lehet, gondolja Jutka. Gyurka
beszél a holgyhoz, a holgy simogatja Gyurka
arcat, de annak szeme mindig a bejaratot
figyeli: — hogy varja, so6hajtja Jutka, meny-
nyire szereti. Nem mer egyedil odamenni a
féhadnagyhoz, nem meri neki megmondani,
hogy akit annyira var, az nem tudja otthagyni
a teniszmérk6zést, mert nagyon izgalmas.
Indulés! Vezényszavak, a katonak felszallnak,
egy par tiszt van még lent, koztuk Gyurka is,
aki még mindig a kijarat felé néz. Jutkanak
teli szalad a szeme konnyel, — nem birok igy
elvalni téle, egy kézfogas, egy bucstszé nélkil!
Gyurka! Gyurka! — rohan hozzd. — Isten
vele!l — Csunyacska! szalad ki a sz6 a féhad-
nagy szajan, és karjaiba szoritja Jutkat. —
Isten vele! — és raszoritja szajat a leany si-
rastol elgorbult szajara. — Indulas! — Gyurka
elereszti Jutkat és édesanyjat oleli. Isten ve-
led. draga édesanydm! Jutka csak bamul,
kezében ~ a virdggal. —  Gyerink  kis-
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lanyom. Nem ismersz engem ugye? llalassyné
vagyok, Gyurka édesanyja; én mar ismerlek,
a fiam sokat irt rélad, Klarikdm, firta, hogy
szeretitek egymast. — En nem vagyok KIari,
én Klari baratnéje vagyok, Cslnyacska. — De
szép neved van lelkem, ugyan ki keresztelt
rd? — A néni fial — O, a haszontalan! Majd
megszidom érte levélben! Hat az a masik, az
a Klari hol van? — Mindjart jon! Még nem ért
véget a teniszmérkézés, de biztos mindjart itt
lesz, igen, mar jon is, ott szalad mar! — Hat
csak szaladjon édes lelkem, én nem vagyok ra
kivancsi! Isten veled Csinya— mi is a ren-
des neved? — Jutka vagyok, Mandoki Jutka!
— Isten veled, Mandoki Jutka! — Intett egy
taxinak és beszallt.

— Elkéstem, ugye, elkéstem, lihegte Klari. —
Tiz percet. — Ez hallatlan! Mit bambulsz
itt mellettem? Miért nem beszélsz? Mit Uzent
Gyurka! Nagyon haragudott rdm? — Nem
lzent semmit és nem haragudott — sut-
togta Jutka és kezty(itlen kezét végighuzta
szajan, ahol még mindig parazsloit a csok, az
az édes, boldogit6, fajdalmas, szomor( bulcsu-
csok. — Ki volt az a néni, aki taxiba ult? —
Gyurka édesanyja. — Ordlet, hogy nekem mi-
lyen pechern van! Most vele se taldlkoztam!
Na, nem baj, majd irok mind a kett6nek.

— Kislanyom, miért nem énekelsz le mosta-
ndban? Miért vagy mindig egyedul? Es miért
nem csindlsz valamit a katonaknak, a kato-
nakért? — fedte Maiulokiné. Jutka felébredt
almodozasabdl anyja szavaira és olyan komoly
munkéba kezdett, hogy csak bamultdk, meny-
nyi munkakedv, munkabiras lakozik a fiatal
Ieényban. Mindenltt ott volt, ahol a kato-
nakért tenni lehetett valamit. Szép hangjaért
minden mikedvel6el6adasra meghivtak, ké-
s6bb a VOros Kereszt el6adasain is énekelt,
amit a radié kozvetitett. A kis cslnyacska az
aldozatos munkaban kivirult, megszépult. Klari

gyanakodva figyelte és egyszer, mikor Kkis-
asztalan meglatta Gyurka lapjat, szemre-
hanyasokkal illette: — Sohase hittem volna

rélad, hogy ilyen alattomos vagy. J6l tudod,
hogy Gyurka és én szeretjuk egymast, minek
frogatsz neki! — Hat ti leveleztek? — Klari
folényesen valaszolt: — Ugy tudom, hogy a
vélegényjeloltek irogatni szoktak a meny-
asszonyjeldltjiknek! — lgazad van. persze,
ostobasagokat kérdezek. — Es tobbé nem irt
Gyurkanak.

Jutkanal éppen kotédélutan volt, mikor Ha-
lassyné felkereste. lzgatottan vezette he szo-
bajaba, érezte, hogy Gyurkaval valami baj tor-
tént. — A fiam, itthon van... két hete... a
hely6rségibe fekszik ... mindkét szeme ... —
Irgalmas Isten! Azonnal hozza ... — Ne menj
kislanyom, rajtam kivil senkit se tlr maga
mellett. Egy héttel ezel6tt megoperaltak. Hat
hétig sotét szobaban, kotéssel, mozdulatlanul
kell fekldnie. Csak akkor tudjuk meg, mi lesz
vele. Még 6t hét! — Hogy viseli Gyurka eze-
ket a nehéz napokat? — Az én szép, er6s fiam
teljesen 6ssze van torve! Nem érdekli senki,
semmi. — Klari sem? — Egy széval sem em-
liti soha. Ma délutdn almaban azt suttogta,
CsUnyacska... Kikerestem a cimed a telefon-
kényvben és eljottem, prébald meg, gyerme-
kem, hatha veled széba &ll, de ne haragudj,
ha visszautasit.

Jutka minden délutanjat a beteg mellett tol-
totte. Eleinte nem beszélt hozza a f6hadnagy,
de a ledny annyi turelemmel, olyan tapintat-
tal, annyi kedves, boh6 vidamsaggal vette ko-
ril, hogy a katona kezdett érdeklédni az élet,
a mindennapi dolgok irant. — Ma ra-

MAGYAR NOK LAPJA

gyogo napsités van, ugye? — kérdezte, mikor
a leany lellt agya mellé. — Igen. Honnan
tudja? — Megeéreztem a hangjabol, CsuU-
nyacska. — Szép a Taban? Arra jott, ugye? —
Igen, de mib6l gondolja? — Erzem a ruhdjan
a Taban virdgainak illatdt. — Gyurka! Klarit
értesiteni kell, hogy itthon van. — Nem aka-
rom! Senkit se akarok magam korul, csak
anyamat és magat! Varjanak! Majd, talan ak-
kor, ha én is lathatom oOket ...

*

Letelt az Ot hét. Elérkezett a rettegett és
mégis nagyon vart nap. llalassyné és Jutka
mar kora reggel a korhdz kapolnajaban vol-
tak. Szigoru utasitast kaptak, fiogy tizenkettd
el6tt a beteg szobajaba nem lehet bemenni.
llalassyné mar négy 6ran at térdelt az oltar

el6tt. — Néni kérem, menjink, mindjart
dél. — Nem, még nem! — sirt fel kétségbe-
esetten az anya. — Sz(iz Mariam, tégy csodat,

adj tudast a tanarnak, engedd, hogy az én sze-
meimet... hisz el6tted, a Te. szent Fiad el6tt
nincs lehetetlenség... az én szemeimet oda-
adhassa, atultethesse a fiamnak. — Jutka er6-
szakkal atkarolta és vitte ki a kapolnabdl.
— Edes néni, legyen er6s, megsegit az Isten!
— Fiam, én er6s vagyok. En anya vagyok. Ne-
kem & vakon is az marad, aki laton volt; az
én dréga szép, nagy kisfiam. De 6, 6 hogy
tudja elviselni! Oneki elég lesz-e az én szere-
tetem, abban a mélységes sotétségben? — Ha
nem latna tobbé soha, akkor itt vagyok segit-
ségnek én is — suttogta Jutka. — Akkor ta-
lan én is jo leszek neki. — Gyermekem, Kis-
lanyom, koszonom! — Egymast atolelve alltak
a betegszoba ajtajaban és egyik se mert be-
nyitni, a kilép6 kedvesnévér majd felddntotte
6ket. — A doktor urak most mentek el, tes-
senek bemenni, a f6hadnagy Ur mar nagyon
tirelmetlen! A szoba vilagos! — Fiam! Egyet-
len fiam! — rohant az agyhoz llalassyné. —
Anyam, draga j6 anyam, én olyan boldog va-
gyok! Lathatom végre, hogy CsUnyacska mi-
lyen szép! — Szegény kis CsUnyacska, sapadt,
megfogyott arcaval, csapzott hajaval, mélyen-
arkolt szemekkel csak allt az &gy el6tt és
nézte az 6 katonajat és csodalkozva kérdezte:
— Jol lat maga engem, Gyurka? — Hat mar
hogyne latnam, mikor az egyik szemem szaba-
don van. — Es a maésik? — kérdezték egy-
szerre. — A masik, az még bizonytalan. Az or-
vosok biztatnak, valamennyire ‘az is rendbe
jon. talan. De hat fontos az? Ugye, édesanyam.
maganak nem fontos? — Fiacskdm, hiszen ez
sokkal tébb, mint amit vartam! Megyek, meg-
keresem az ezredorvost, beszélnem kell vele.
— Gyurka! Most mar semmi akadalya, hogy
Klarit értesitem a dolgokrdl.

— Cslnyéacska! Felelj nekem azonnal és
Gszintén, miért akarsz engem mindenaron
Klaii nyakaba varrni!

Jutka meglep6dott a kemény hangtél és a te-
gezést6l. — De hiszen a titkos menyasszonya,
levélben eligérkeztek egymésnak!

— Nekem nincs titkos menyasszonyom és én
csak az anydmnak és neked irtam levelet, de
te. az utols6 két hénapban nem valaszoltal.
Szép volt ez t6led? — Cslnyacska az ablak elé
lépett, hogy Gyurka ne lathassa az arcét.

— Ha nem jossz vissza ide elém, felkelek, pe-
dig az orvos haromheti mozdulatlansagot irt
el6 a masik szemem miatt.

— Az lIstenért, meg ne mozdulj! — ugrott az
agy elé Jutka, ijedtében visszategezve Gyur-
kat.

— Miért sirsz? Nem szeretsz?

— De igen! Amidta élek!

— Ne fillents, hiszen csak harom éve ismersz!
— Azbta élek...

A f6éhadnagy szeme, elhomalyosodott. Meg-
fogta Jutka kezét és eltakarta vele kdénnybe-
borult félszemét. — Cslnyacskam, kicsim! —
suttogta. — En csak azbta, hogy elblcstztam
téled a Délivasiton. Azéta a vélegényed va-
gyok és nagyon ... nagyon szeretlek. ..



ISTEN VECED, TAMARA!

Vad szélvihar suvoltott el a Fehér Hegy, mas-
ként Elhrusz otezerhatszdz méteres szikla-
Oridsai folott, azon az éjszakan, mikor Brenn-
bcrg hadnagy, a vakmerd hegyivadasz, aki
megmaszta mar a Himal4ja ormait is, — farad-
hatatlanul tort elére a holdvildgos éjszakaban
a héban, hogy még reggel el6tt elérje a Kaz-
bek oldalat, ahol Kokula, a hires kolostor
emelkedik, a sziklakhoz ragasztva tornyait és
béstyafalait.

Mogétte negyven, minden kalandra kész har-
cos siklott a sitalpakon. Mindny4jan tudtak,
hogy minden szikla, csenevész bokor mogil
ezer halal leselkedik, ezért lapulva igyekeztek
el6bbrejutni a lehetetlen terepen.

— Mégis csak ©6riltség, amire Brennberg val-
lalkozott — mondotta egyik torzsaltiszt a kar-
tarsdhoz, aki lihegve loholt mellette. — Ha el
is érjiuk a kolostort, vajjon mit érink vele?
A csapatok nagyon tavol vannak és valahol
L'cskulannél taboroznak. Mire elérnek benniin-
ket, ki tudja, megtalaljdk-e a csontjainkat is!
— Brennberg hadnagynak valami maganugye
van abban a kolostorban — vélaszolta a masik
—, magam hallottam, hiszen ott lltem a tele-
fonnal, hogy 6rnagyunk semmi &ron nem akart
beleegyezni ebbe a kalandba. De a hadnagy
azt jelentette, hogy ahova tartunk, oda a voro-
sok soha a labukat he nem tették, altaldban
senki se jutott el a kolostor belsejébe, mert
ott furcsa emberek élnek. Hallottdl mar vala-
mit Tamara kiralynérél?

— Nem én. Tisztességes kadarmester vagyok
otthon s harom évvel ezel6tt keveset érdekelt,
hol a Kaukézus s mi van rajta.

— Nos héat, idehallgass. Valamikor a tizenket-
tedik szdzadban ezen a vadvidéken egy csuda-
szép kirdlyn6: Tamara uralkodott. Csupa
egészséges, vad hcgyilaké népesitette be a
Kaukézus szakadékait. De akéarhogy is éltek,
akarmennyire is verekedtek egyméssal: a
hegység egy pontja felé mindnyajan tisztelet-
tel tekintettek. Ez a pont ama kolostor, ahovéa
most tartunk. Ott élt a titokzatos Tamara, aki-
r6l az a hir jarta, hogy az istenek legszebb
lednya s mint ilyennek isteni hatalma van.
Néha egy-egy torzsfénok, hatalmi 6riletében,
szembehelyezkedett Tamaraval. Ezek egyt6l
egyig elpusztultak.

- Ez mind szép, bardtom, de mi kdéze mind-
ehhez a mi vallalkozasunknak?

- Vérj! Itt, ahol most jarunk, Aallitélag itt
kotott ki Noé barkaja. Ebb6l is lathaté.l, hogy
nevezetes tudnivalok hijjan vagy. Ami pedig a
véllalkozést illeti: hallottam, amint Brennberg
hadnagy a telefonba mondotta: a kokulai ko-
lostorban olyasvalaki él, akit én nagyon jol is-
merek! Ezzel a valakivel szeretnék miel6bb
beszélni. Véllalkozdsomat tekintsék felderité
Gtnak s csak az a kérésem, hogy ezt az utat
en tehessem meg!

Sehol nem mozdult semmi. Csak a szélkavarta
hé porzott a katondk mogott. Es a hadnagy,
mintha valaki kergette volna, egyre er6sebb
temp6t diktalt.

— Nem hidba jart a vilag tetején, de tud is,
— lihegték a katondi csodalattal s amennyire
tehették, a nyoméban maradtak.

Egy percre sem allt meg az el6l lohol6 ember.
S Ggy hajnalban, mikor a hold mar elt(inni ké-
szlilt nyugaton, a tavolban megdllt a sotét
pont. A megerdltetéstdl reszketve csatlakoztak
a hadnagyhoz a hegyivadészok. A hadnagy ki-
nyUjtotta jobbjat a hegyek felé.

— Oftt ... akinek j6 a szeme, lathatja a bas-
tyéakat ...

Alig lathatéan mutatkozott meg a tavolban, a
hold fényét6l megvilagitott bastydk mogott

falA FARKASJSTVAN

egy sereg torony, amelyek egyikében sarga
pont csillogott. Lampa!

— Itt nem kell mar ellenségtdl tartani, —
magyaradzta Brennberg hadnagy. S most
tartsunk haditanacsot, fidk. Az az érzésem,
a kolostorban nagyon jol tudjak, hogy jovink!
A varkapu el6tt rajvonalba  sorakoztok.
En bebocsjtatast kérek. Ugy tudom, a kolos-
torban csak nék laknak, nem biztos tehat,
hogy beengednek. Ez esetben, ki ahogy tud,
Ggy jut be a falak mdgé. Ha valdban nincse-
nek ott katondk: egyetlen puskalovés el ne
dorduljon! S barmi torténjék, nem szabad
ellenkezni. A kolostor szent hely s lehet, hogy
a benne lakok egészen masként élnek, mint
mi. Viselkedjetek tehat gy, mintha templom-
ban lennétek, de nagyon vigyazzatok minden
lépéstekre! Most pedig: irdny a torony!

A holdfényben fird6 hdésivatagban csal a ta-
volsagmérés, hamarosan kiderilt, hogy sokkal
kozelebb voltak a kolostorhoz, mint hitték
volna. Mar masfél 6ra mulva kibontakozott
el6ttik a hatalmas épitmény. Oriasi épuletek
oszlopos terraszok, mintha az egészet a mo-
gottik terpeszked6 fekete bazalthél vagtak
volna ki ... és arr6l a kis sarga fényrdl ki-
dertilt, hogy er&teljes lampa, amelynek vila-
gossdga korbejart, mint a tengeri vilagito-
tornyoké. A félelemnélkuli hésok csakhamar
a bolthajtadsos kapu el6tt allottak és vartak, mi
lesz. Amelyik pillanatban Brennberg hadnagy
hozza akart nyllni a hatalmas kopogéhoz, a
kapu szarnyai Onmaguktdl szétnyiltak s mo-
gottik tagas, oszlopos udvar valt lathatova.
Egy sz&l emb’er, magas, karcsl, prémekbe ol-
tozott ember baktatott feléjik, vilagité lam-
pajat lobogtatva!

Mikor a katondk elé ért, mélyen meghajolt.
A hadnagy arca elé emelte lampéjat, majd
anélkil, hogy megszélalt volna, intett: kdves-
sék. A katondk Osszenéztek. Egyikmasik kezé-
ben kissé megemelkedett a kit(in6 géppisztoly.
De Brennberg egyetlen pillantdsara vissza-
csUsztattdk a félig kiemelt fegyvereket a tok-
jaikba és kovették hadnagyukat, aki az isme-
retlen nyomdaban végigballagott az udvaron s
annak tals6 végében egy tornacfolyosén, majd
bejutottak egy hatalmas terembe, amelynek
finom kd&padloit holdfény vilagitotta meg. Az
ismeretlen UGjabb folyoséra vezette a tarsasa-
got és egyenkint beszallasolta &ket egy-egy di-
szes szobdba. De mihelyt az utolséval is vég-
zett, szolgéit jelentek meg, eziustedények g6-
z0lg6 tartalmaval: a legfinomabb feketekavé-
val. Schumann, a torzs6rmester oda is szolt
a nesztelen, néma kiszolgal6nak:

— Ez aztdn a remek szélloda, bardtom! Még
a szivar sem hianyzik a fekete mell6l! De-
hiszen te né vagy, teremtette! Jojj, adok egy
puszit, galambom!

A ,szolga" azonban eltlint a kéutveszt6 vala-
melyik homalyos oszlopa mogott és nem. mu-
tatkozott tobbé. Helyette masok jottek és ho-
fehér oOltonyoket1tettek le a katondk elé.
Ezt nyilvdn azért hoztdk hogy atoltdzzink,
— Vvélte az 6rmester. — 6h, ezek a papucsok;
— Remekm(vek voltak azok: leheletvékony
bérbél valok, pompas himzéssel... és a néme-
tek nem sokat gondolkoztak. Atoltoztek a b6,
puha, meleg gyapjutunikdkba s Ggy érezték,
mintha fézott-azott testilket villamosaram hé-
sége jarna at.

Brennberg a folyosé vegén varakozott furcsa
oltonyébe burkolézva: ini lesz? Nem sokaig
Vart, mert most mintha a fold al6l toppant
volna eléje: fehérruhds, kékszegélyes talarba
bujt valaki jelent meg el6tte.

— Tamara kiralyndé lelke Udvozol itt, idegen,

magyar ndk L1apja

— szoélalt meg kifogastalan német nyelven, —
és a nagyasszony azirant érdeklédik, készen
vagy-e arra, hogy megjelenhess el6tte? Ha
igen: jojj utanam...

A taléros n6 csudaszép volt, beszédébdl pedig
kiérzett, amit 6 mar régen tudott: a kolostor
lakoi eleve értesiiltek a katonak kozeledésé-
rél. Es a hadnagy, akinek Gtjat mar a bonta-
kozé hajnal vilagitotta meg, amulva csodalko-
zott a Kkolostor roppant gazdagsagan! Ezust-
lapokkal kirakott falak, oriasi értékd szobrok,
egyik teremben, amelyen &thaladtak, sokezer-
kotetes konyvtar, masutt csillagaszati mlisze-
rek ... de mindenitt meglatszott a néi kéz
finom nyoma, a néi rend azonnal észrevehetd
mive, az alig érzékelhet6 finom illat toltott
be mindent és a dermeszt6, havas hajnal sem
gy6zedelmeskedhetett a zart termek simogatd
melegén, pedig kéalyhanak nyoma sem volt
semerre.

Végil is szétnyilt egy ajté két oOriasi szarnya.
Es halvanyzold fényt terjeszt6 lampék alatt,
sz6nyegekkel takart széken ulve, sohasem l&-
tott szépségli né alakja bontakozott ki a férfi
el6tt. Az, aki a hadnagyot idevezette, az ajto-
ban eltlint. Azok, akik a n6 labainal Ultek,
felemelkedtek. Es Brennberg széttarta karjait
valaki felé, aki a kirdlyné oldalan allt és lat-
szblag tudomast sem vett a férh jelenlétérol.
— Magda! Magda! Tudtam, hogy itt éI! Nem
hittem el, hogy elpusztult... nem hittem soha!
Itt vagyok!

De aztdn eszébe jutott, hogy legokosabban
teszi, ha elfojtja indulatait. Hirtelen elhallga-
tott, mélyen meghajolt a nd el6tt, aki kils6sé-
geiben is kiemelkedett a tobbi kozul. Aztan,
zavardban, mit is tehetett volna egyebet: dssze-
csapta a bokait és szabélyszer(ien bemutatko-
zott. Es a n6 mosolyogva nyujtotta feléje szik-
razo gydrikkel terhes finom kezét.

— Erezze j6l magat nalunk, hadnagy ar! 6n
az elsé férfi, aki ebben az épuletben évszéza-
dok Ota megjelent. Ez a hdz az istenek héza.
Nalunk is vannak férjes n6k, de ezeknek a
férjei a kolostoron kivil laknak. Mint észre-
vettem, valakit ismer kozllink ... Pihenjen s
ha majd kipihente magéat, kérem, tartson ne-
kunk el6adast arr6l, ami a vilagban torténik...
— Asszonyom ... 6n hibatlanul beszél a nyel-
vinkon ... — rebegte a hadnagy.

— Ot esztenddvel ezel6tt kezdtem a tanulast
s mondhatom, a tanitboném nagyon (gyes volt...
Ismét a kezét nyujtotta. A kihallgatasnak vége
volt. Es Brennberg, mikdzben a pillantdsa ta-
lalkozott valakiével, visszavonult. Szivében az
orom langjai égtek. lzgatottan itta meg regge-
lijét, aztdn végigd6lt kényelmes hever6jén és
mély &lomba merult. EbbSl az alombél larma
zavarta fel:

— Nem igaz! Ne mondj nekem ilyen badarsa-
gokat! Hiszen egészen fiatal!

— Hallgass! Tamara csak egy volt és ez nyolc-
szaz esztendével ezel6tt szuletett!

Brennberg felugrik ... atszalad tarsaihoz ... a
két Srmester az ablaknal all ... 6 is lenéz az
udvarra s latja, hogy a kiralyné, akivel alig
féloraja beszélt, ott lépked az oszlopok kozott
fiatalon, frissen, ruganyosan! Hogyan lehet?
Tamara, a nyolcszézéves né?! Hiszen oly szép,
oly ifja, mini akarmelyik huiszesztendds leany!
S ez a kérdés valésagos forradalmat okoz a
német katonak kozott!

Aznap este, a hadnagy elhatérozta, hogy az
egyre izgatottabbd valo legénységét megnyug-
tatja. Mar azon volt, hogy kihallgatast kér. De
ekkor bejott hozza egy szép sudar teremtés,
akinek kerek, piros arcérél els6 pillantasra Ic-
ritt az egészséges georgiai faj Udesége. A né
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sz6tlanul intett. Brennberg mér ismerte ezt a
szokést. Nyomon kovette a lednyt s néhany
perc mulva koralaki béstyaszobdban allt. De
nem sokaig. Mert mar a karjaiban volt Ta-
mara kirdlyné egyik nétarsa, a magéanyban és
csendben éveket eltoltott leany, akit a had-
nagy elsé pillantdsra megismert...

— Janos...

— Magda ... Magda ...

— Janos... 6rizkedj Tamaratdl... kérvekér-
lek, ne menj a kozelébe ... lattam, megtetszet-
tél neki. Janos... ez a n6 maga a halal, én
tudom, hiszen itt élek vele 6t esztend6 ota ...
Brennberg ugy Aallt ott, mint a szélutott. A
szép Magda, aki valamikor jéformén ra sem
nézett, aki csak hidegen fogadta kozeledését,
mert hiszen Brennberg csak kis tanitocska
volt, Magda apja pedig gazdag titkos tanacsos
és nagykereskedd ... most a karjaiba borul . ..
mi torténhetett itt? Annakidején az egész va-
ros a tanitén nevetett, mert olyan szekér utén
szaladgalt, amely fel nem vehette soha... s
egyszer Magda az édesapjaval nagy utra in-
dult... valami banyatelep megvételérdl volt
sz6 a Kaukéazus déli lejtéin ... s a két ember
nyomtalanul elt(int .. . egy utdnuk nyomoz6
vilaghir(i utazé hozott egyszer hirt, hogy van
a Kaukézusban egy kolostor, amelyet Kokula-
nak hivnak ... s azt allitotta, hogy latta Mag-
dat ... persze, kinevették ... és a hir, imc,
igaznak bizonyult!

— Beszélgesstink, Magda, de kérlek, mondj el
mindent...

Lelltek egymas mellé. S a szép ledny nem ké-
rette magat kétszer.

— A hegyekben griz utonallék kezébe keril-
tink, — mondotta, — apdmat lel6tték. Engem
becipeltek Ucskulan kozségbe. Megtudtam, mi
lesz a sorsom. Rettenetes jové vart rdm! Mit
tehettem volna? Ink&bb a biztos halélt vélasz-
tottam. Megszoktem, négy napig vandoroltam
anélkul, hogy emberrel taldlkoztam volna. S
itt, a sziklak kozott elfogyott az erém. Lcrogy-
tam és elaludtam abban a tudatban, hogy vége
mindennek... s mikor felébredtem, itt voltam
Tamara mellett! Megtalaltak s azéta itt élek....
6h, mennyit gondoltam read, Janos! Mennyire
belattam, jobb lenne melletted a kis tanitélak-
ban ... dekat Tamara oly jé volt hozzdm, hogy
lassankint beleszoktam a kd&rnyezetbe, amely-
b6l kizarjdk a férfit... de ez csak latszat,
mert Tamara, akinek Ose egyesitette valami-
kor a Kaukazus torzseit, szintén csak nd, fia-
tal ledny ... és én tudom, mennyit sirt valaki
utan, aki nem jott el ide ... Téged vart ez a
ledny! Te vagy az els6, aki ide férfi Iétére be-
juthatott . .. mennyit vartalak, Janos ... tud-
tam, hogy a kis fizetésedb6l sohasem telik
arra, hogy eljohess ide ... azt sem tudtam, el-
jutott-e a hirtink haza. ..

— Ha nem lettem volna katona, sohasem jut-

hattam volna ily messzire, — rebegte a férfi.
— De most itt vagyok ... és... és...
— A kirdlyn6 hivatja, — jelentkezett az ajté

keretében egy kuldonc.

— Mindjart jovok, — vélaszolta a hadnagy. —
Készilj. Magda, az utazasra ... csak azt mondd
meg: hany éves ez a Tamara?

— Tizenkilenc! De egyenes leszdrmazottja az
igazinak, aki sokszaz évvel ezel6tt itt élt... a
szillei inar régen elpusztultak... itt ugyanis
az a torvény, hogy a kirdlynd csak harminc
éves kordban kothet hazassigot azzal, akit a
papn6i hoznak eléje— Tamara apja példaul
francia volt, nagyapja hollandus... de a fér-
jet. mihelyt utéda sziletett, megolik... vi-
gyéazz, Janos...

Brennberg kiéltdsa harsogott a folyosén. A ka-
tondk pillanatok alatt el6keriiltek, de immar
kevesen egyedil. Tamara kirdlyné papnéi . ..
valamennyien kivancsiak voltak arra ... mi is
torténik a vilagban ... s a hadnagy az egész
csapataval jelentkezett Tamara el6tt. A vilag-
szép leany ijedten fogadta.

— Tamara, a jatéknak vége. — szolt ra eré-
lyesen a hadnagy. — Tudom, hogy szadmodra

ez a pillanat nem a legkellemesebb. De én ka-
tona vagyok s nem azért jottem, hogy ebben
a puha fészekben ellustuljak. Tamara, mi most
haboruban vagyunk. Te nem tudod, mi az. De
mennem kell.

— Es én... én... egyedul maradjak itt?
Férfi, nincs szive? Tekints bele csalddom tor-
ténetébe. El6deim itt szilettek, itt haltak
meg. De én mas vagyok! Nem tartok igényt a
cimeimre, vagyonomra! Latni akarom a vila-
got, érezni akarom az életet, menni akarok
innen! Nem akarsz megérteni engem?

— Nem érthetlek, Tamara. En messzirél jot-
tem ... és megtaldltam valakit, akit oly sokaig
kerestem. Ezt neked kell érezned leginkabb!
Nincsenek az életben természetfolotti dolgok,
olyanok, amelyek megoldhatatlanok lennének,
kivéve az isteni magassagokat. De te nem vagy
sem Isten, sem kirdlyn6, hanem csak epe-
kedd, életre szomjas kislany vagy, Tamara.
Tehat mégis csak megértelek. En most el-
megyek egyik nétarsaddal, aki az én vérembdl
valé vér és akit csak az atkozott pénz szaki-
tott el télem. Lathatod, Tamara, hogy a Min-
denhat6 tekintete csalhatatlan. A Mindenhat6
ereje és akarata 6sszehozza az embereket, aki-
ket egymasnak teremtett.

— Ne menj el... hadnagy ...

— Majd ha a habort soran a te kolostorod is
megismeri a német katonat, mert hiszen ide-
jutunk el6bb vagy kés6bb, te is megtaldlod,
aki utan vagyoédul. Addig csak maradj magéa-
nyodban. Légy nyugodt: élményeimrél jelen-
tést teszek folotteseimnek és azok sietve segi-
tenek, hogy kiszabadulj ebbdl az aranyodubdl,
amelyhez képest az én kétszobés lakasom valg-
ségos alompalota. Varj addig, kiradlyné. Es
most bocsésd el aldzatos szolgadat békesség-
ben: hadd jojjon velem.

— Es ha... — villant fel a Tamara szeme.

— Akkor megszélalnak a fegyverek és ez a
szent hely vért iszik, Tamara.

— Hat akkor . .. menjetek. Az, aki mindenek-
nek parancsol, 6rizzen meg téged és szerelme-

sedet .. . Isten legyen veled, hadnagy ...
— Isten veled. Tamara... és a viszontlatasra
Németorszagban!

A hadnagy vigyazzba vagta magat, megcso-
kolta a finom kezet és tavozott. Es egy oraval
ezutdn valahonnan a hdsivataghdl kulénos
radidjelentést kaptak a német csapatok f6-
parancsnoksagara a taviraszok:

.Felderités sikerult — Gtban vagyok visszafelé
kuldjétek elém hordagyat meleg takarokkal
és élelmet — fehér nét hozok — a menyasz-
szonyomat .. .4

— Ez a Brennberg vagy megbolondult, vagy

tréfat Gz velink ... — dormogott az 6rnagy —
de azért csak kuldjon ki eléje egy félszazadot
— intett beosztott tisztjének. — Brennberg

nagyon szereti a csokoladét. Kuldjon neki hat
tablara valot és takarittassa ki a szazad lakéa-
séat, elvégre vendégunk érkezik . ..

HUGOMHOZ MEGYUNK

Ugye mondtam, hogy var minket?
Mintha csak az ahlak el6tt allna,
nézzétek az O kezével

integet sirjarol a palma.

Gyéaszunk Uszkén fehér fust szall,
sorra gyGjtunk sz&z emléket:

— azt a kis dalt hogy szerette

s a szinekb6l a halvanykékéi.

V6legénye ramnevet,

mosolya még faradt, kaba:

— margarétabdl js vigyink

beletlizni a hajéaba. i
LIDITII JULIA
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HUNYADY SANDOR POSTHUMVS IRASA
otéves kis higom jatékait nézegetem. A hi-
gocskdm gazdag. Csopp kezén arany kardra.
A gyerekszoba Uvegszekrényeiben szaz, fénye-
sen feloltozott baba. Kezembe vettem egy
maty6babat, a ruhdja igazi selyem, igazi
himzéssel. Es amig forgattam, szinte jatsza-
doztam vele, folmerilt egy régi emlékem.

Par éve mar, hogy Budapest egyik kultelki
utcajaban, ahol az emeletes hazak kdzott mar
akadnak foldszintesek is, az egyik kopott haz
elélt meg kellett allnom. Megallitott az egyik
ablak.

A héazban nem volt holt. A foldszintjén is la-
kasok voltak. Utcai lakasok, utcai ablakkal. Az
ablakokon rongyos filiggony, vagy inkabb fiig-
gonyszer(i rongy, hogy ne lehessen belatni a
lakasolz nyomorusagaba.

Megjegyzem, a kapu is elég szomoru volt, teli-
ragasztva céduldkkal, amelyek nem kiad6 szo-
bakrol, hanem kiad6 agyakrol széltak. Hirdet-
tek olyan agyat is, amelybdl reggel nyolckor
fol kell kelni, hogy mas fekidhessék belé,
valaki, aki éjszaka dolgozik. Nem igen en-
gedheti meg maganak az agy azt a fény(izést,
hogy félnapig munka nélkil legyen. Ez az
igazi belterjes gazdalkodas.
Hanem az ablak, amelyet
ugyan szivfacsar6 volt.
Egy karika, egy nagyobb labda, meg egy ki-
sebb labda és egy kopott posztdmedve volt
kitéve az ablakparkanyra. Az ablak Uvegére
irkabol kitépett kockas papirlap ragasztva. Ez
volt rairva randirassal a papirra:

,,Hasznalt gyermekjatékok eladok®.
Gondolom, ez olyan mondat, hogy folésleges
glosszékat flizni hozza. Mindenki érti, mi le-
het mogotte.

Legalabb nekem valéban elfacsarodott téle a
szivem, a szo redlis, kinos értelmében. A tor-
komban, az orromban, a gyomromban érez-
tem a tehetetlen szanakozast. Gyerekjatékot
eladni! Mi lett a gyerekkel, akié a jaték volt?
Meghalt-? Tonkrement? Elszegényedett? Re-
méljuk, hogy csak megnétt. Kin6tt a jatékai-
bol, amelyeket ellettek emlékbe kegyeletbdl
és szerétéib6l. Most pedig a szilkség paran-
csara eladjak. Es kinek akarjak eladni? Itt,
ezen a vidéken, ahol olyan lehellet jon a ka?
pun keresztll, mintha avas makosnudli sova-
nyodna bent az udvaron. Micsoda gyereknek
vesznek itt jatékokat? Micsoda naiv lakas le-
het a rongyos, vaksi ablak mégott?!

Ha j6l megnézem magam, én sem vagyok
mas, mint jobbfajta koldus. Ha két hénapig
nem kapnék munkat, vagy valami betegség
megakadalyozna a munkaban, félfordulhat-
nék, mert semmi tehetségem nincs a munka-
nélkuli jovedelemszerzéshez. Hanem ezek a
jatékok igazan olcsék lehelnek. Par fillér.
Gondoltam, megveszem a medvét és ott hely-
ben elajandékozom valamelyik utcagyerek-
nek.

Megzorgettem az ablakot. Nem nyilt ki. Re-
mentem a hézba, a kapu aldl nyilt a lakas aj-
taja. Kopogtam. Hiaba.

A sotét udvar végében mosott egy sovany
asszony. Amikor mar nagyon sokat kopogtam,
mérgesen felnézett a teknorol és felém kial-
tott:

emlegettem, csak-

— Nincsenek itthon!

Hat ez az! llyen szerencséje van a szegény-
nek. Nem volt odahaza, amikor ajtajan zor-
getett a vevo.



Bolondulésig viragzott a hars. Koénnyl volt a
lakodalmas ifju parnak: az 6 szerelmiknek
els6 korszaka lezarult az eskuvével, az az-
utan kezd6dékhoz éppen jol illett a mamorité
levegé. Ani az aranyviragzasban tobzdd6 sza-
zados fak aiatl nen csak kettejuknek terultek
meg a hatalmas lakodalmi asztalok. Foldig
suhogd, jo-gazdasszony illatd damasztabro-
szok. cimeres ezilst evBeszkdzok, nagyanya-
korabeli attetsz6 porcellanok, szikrazé kristaly-
csodaktdl roskad6 asztalok koril hatvanon
tltek: hatvan fényi nasznép, 6reg nagymama-
tél tizennégy éves su.togd lednykaig, kulon-
b6z6 rendl és rangl, mégis egylvé tartozd
rokon-vendégek.

Sok volna elszamlalni 6ket. Onnan, az asz-
talvégrol, ahol els6 selyemruhamban biiszkén
és izgatottan feszitettem kél tejfeles arcu, frak-
kos unokatestvér-véfély kozott, nem is tllsa-
gosan jol lattam mindezt. A ,,T“-alaku aszta-
lok folott holdfényl lampionok imbolyogtak,
a harsfak again rank kukkantok a reszketeg
csillagok. A tanyérunkon piroslé malac ropo-
g6s bdrére rapermetezett az illatos hars méz-
édes pora s a hatunk megett, oszlopos hazunk
kitart, felviragzott ajtajan at, a tancteremmé
alakitott nagyebédl6ben menyegz6i buzga-
lommal huzta a cigany. Ciganyzene, pohar-
csengés, koccand ezist, harsany poharkészon-
t6k ... Egyetlen kellemes, izgalmas, bizsergé
zsongésban folyt 6ssze elSttem az egész.

Egy narancspiros lampion alatt, az asztalfén,
néha lattam Malvinka néném fehér fatyolos,
ijedt menyasszony-arcat. Nagy, kék szeme
csodalkozva nézett. Mint egy kis pilledt fehér
galamb, faradtan oldalt hajtotta a fejét, az
ura felé. Arnold ségor keskeny, tanaros orran
aranykeretes papaszemmel, szinte szigorGan
lt, kssé Osszevonta szemoldokét és nézett at
a zsong6 vendégseregen, a tavoli veteményes-
kert éjfekete sotétségébe. Malvinka jobbjan
mélan hallgatott a ncigytudomany( esperes,
aki eskette Oket, Arnold oldalan a kis kovér
esperesné beszélt, beszélt, csobogva, mint a
patak. Aztan szuléink kovetkeztek, megille-
tédve és Unnepi feketében, majd a nasznagyok
és nasznagynék. Az asztalfo két szélén két
Oregasszony Ult. Talpig selyemben, csipkés fii-
kotében az egyik, ez'volt nagymama. Arcan
megdicséilt fény, mosolygd godrok, apré kék
szeme, mintha minduntalan kacsintana. Ugy
tetszett, hogy nagymama élvezi legjobban az
eskiivét. Néha cslcsoritett fonnyadt szajaval,
néha vele dudolt a cigannyal.

— Figyeld csak! — sugta szemtelentl Gabi, a
baloldali unokatestvérem, — nagymama
menyasszonynak érzi magat.

A; asztalfo masik végén, szigord, kegyes arc-
cal. karbalett kézzel Glt apam 6reg nénje.
LAzért is“ rancolt selyemszoknya volt rajta
és melles kotény, mert 0 egyszer(i asszony,
aki egész nap dolgozik, ezt az egész bolond
nagy hazat 6 vezeti, 6 irdnyitotta az egész la-
kodalmi paradét, ¢ forgatott pirosra har-
mincnyolc kirtdskalacsot. Ne higyje senki,
hogy 6 csak olyan ingyenélé, mint a tobbi s
idell lakodolmazni! A , T“-alakl asztal belsd
oldalan ul6knek csak a hatat lattam. Ezek
voltak a tavoli, a pesti rokonok, ritka vendé-
gek kicsiny erdélyi varosunkban, a nagy he-
gyek alatt. Egy ismeretlen pesti szépasszony-
rokonnak madarfészeknyi viragcsokor reszke-
tett a bronzvordsszini haja tetején s két pesti
nagybacsi duruzsolt egyszerre a két butonos
fiilébe.

Gabi megszoritotta az asztal alatt a kezemet:

— Alakuljunk &t szasz
Katus!

— Hat az milyen?

— Egyet esznek, egyet tancolnak. Ne jatsszék
a cigany hiaba.

— Utévégre vagy vidéken van az ember, vagy
nem! — kapoit az oOtleten Dezs6, a jobboldali
unokatestvér és osszehajolt az asztalon &l ba-
tydmmal. Pista batyamnak jobban ragyogott
mar a szeme, mint a két féhadnagyi csillagja
a katonazubbony gallérjan.

— llonka! —hajolt a szomszédjahoz —, fobe-
16v6m magam, ha 6t percen belll nem &lelhe-
tem &l azt a liliomderekat! Kérvényt irunk az
asztalféhoz! — s nyomban irni kezdte egy kis
?apirdarabra: ,,Az ifjusag tancért eped, tisztelt
elsé haz ...”

... A langyos éjszakaban észveszejtéén illato-
zott a kert... fehér liliomok versenyeztek a
bodult harssal... Pukkantak a pezsg6s dugok,
gyorscsardast kezdett a cigany.

Malvinka menyasszony egyre pilledtebben haj-
totta faradt arcocskajat az ura felé; Arnold
egyre merevebben Ult az asz.alfén. A tudés
esperes kis varat épitett kenyérgalacsinbél, a
kdvér esperesné szaja hang nélkul, 6nmagatol
nyilt és csukdédott mar, sziléink egyre jobban
kihuztak magukat, nagymama 6nmagaval koc-
cintott és a melleskotényes Anna néni azt
mondta a frakkos és érdemrendes néasznagy-
nak egészen hangosan: ,,lesz &m itt holnap-
utdn mosogatas™.

Gabi, az esztelen, a nagyebédl§ parkettjén,
pontosan a csillar alatt, megszoritotta a dere-
kamat és a fiilembe sugott:

— Szokjunk ki a gyumolcsosbe, csékolddzni!
— Nem!

— De!

— Nem akarok!

— Gyava vagy!

— Nem vagyok gyava, csak...

— Csak nincs. Mersz, vagy nem mersz?

— Merek, de...

— De nincs. Szeretlek.

— Nem igaz!

— Bebizonyitom.

Azt mondtam, hogy nem megyek, inkabb
meghalok, & magahoz 6lelt, a cigany kering&be
kezdett és ... ott alltunk a hatsd terruszon, a
gyumolcsosbe vezetd 1épcsén, két virdgzd kak-
tusz-cserép kozolt. ld<ig a bolondul sig illa-
tozé hars volt a felels, az eskivd, a lampio-
nos félhomaly. En tizenhatéves voltam, § hu-
szonegy. A tovabbiakért Anna néni a felel8s.
() nem birta ki. hogy négy 6ran at semmit se
dolgozzék, csak tnnepeljen. Egyszerien felallt,
otthagyta a diszhelyet, hidba mérte végig
anyam rosszaié pillantassal.

— Utananézek a parfénak! — mondta jéhan-
gosan. Végigsietett z6rgé kulcsaival a tanc-
termen, &t a terraszon, a konyha felé...

— F4jt! — mondtam éppen megddbbenve, sa-
padtan az elsé csok furcsa, szégyenteljes, meg-
lep8, zavar6 gyonyor(iségében.

— A masodik mar nem faj, — slgta Gabi és
hozzamhajolt.

— Kik ezek? Jesszus! Katus! — Anna néni si-
kitott imigy. Kulcsa ijeszt6t csorrent. Nem em-
lékszem. hogyan ugrottunk szét, Gabit keres-
tem, de mar nem volt sehol. Anna néni felfdjt
arccal, diadalmasan sarkon fordult:

— Egyenesen anyadhoz megyek!—sistergett
és én szégyenemben, kigyult arccal, reszketve
rohantam le a 1épcsén, at a harmatos gyimol-
csoson. Elsé hosszi ruham végighasitofta egy
szilvafa. rohantam tovabb, a vilag végéig fu-

lakodalomma, te
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tottam volna ... aztan a mi kis, kilon vila-
gunk végén, az oltparti alsékertben, nekid6l-
tem bdégve a méhes falanak. Nem tudom,
meddig bombolhettem, azt hittem, képzels-

— En is? Ki az?

llonka, Pista batyain liliomdereku
hippogétt a méhkas masik oldalan. .
— Ittal? — kérdezte sejtelmesen.
Konnyeim felszikkadtak meglep&désemben.
— En ittam,— so6hajtott Ilonka —, 6t pohar
pezsgbt. Mit gondolsz, elég ez?

— Mire?

— Ostoba vagy! — kialtott llonka —, tudd
meg, hogy ittas allapotban a méhesipés hala-
los. Meg fogok halni, most mindjart. Kinyi-
tom a kaptart és bedugom az arcomat. De
nehogy Pistanak szélni merj! Hallod! Allsz
meg azonnal?!

Toporzékolt, csak Ugy hersegett rézsaszin-
selyemcipds laba alatt a foéveny. Dehogy all-
tam meg, rohantam Pistdhoz egyenesen. Va-
lamit tudtam réla, hogy Ilonka szegény és
f6hadnagy felesége szegény lany nem lehet.
Valami borzalmasan szépet gondoltam. Talan
életet akartam menteni, Ugy rohantam. Az
egyik vendégszoba kertre nyilé ablaka alatt
megtorpantam, ott allt Pista, bent lampa
égett. Tisztan lattam, hogy a viragtoronyfejd
pesti asszony hajol ki az ablakon. Pista furcsa
mddon kurtékat kacagott s egy szal violaval
csiklandozta a pesti asszony fitos orréat.

— Na, Pista! — kacagott a viragosfejd.

— Pistal — nydgtem két méterre t6luk, egy
kortefa mellett.

Ebben a pillanatban egy frakkos pesti nagy-
bacsi lépett ki a terraszlépcsén a kertbe.
Egyenesen a viragosfejli ablaka ald indult.
— ,IA ugy, 6, pardon! — mondta kilenc
r-rel.

— Kérlek, parancsolsz? — csapta dssze Pista
lakkcipds sarkait.

— Nem zavarnék ...

I_k Bosszul itéled meg a helyzetet... Biztosit-
ak ...

— Pistaa! — kialtottam most mar egészen
hangosan. A szép asszony zorrenve csapta be
az ablakot. A két férfi egymas arcaba hajolt.

idedlja

Golyanéni: .. . No, kicsi, j6 hazba kerllszf
Gondos maméad puha fészekkel és zORGO
kelengyével var!
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— Keérlek! Nem korrekt! — recsegte a nagy-
bacsi. Pista kialtott, a pesti nagybacsi tulhal-
kan. talsértéen mondhatott valamit, mert
Pista még nagyobbat kialtott, érthetetlendl,
elcsuklé hangon:

— Allok rendelkezésedre! — ezt sisteregte a*
pesti nagybdcsi és sarkon fordult. Pista a fal-
nak délt. Hozzarohantam.

— Jojj. Pista, gyorsan, az Istenért, llonkat az
izék, a méhek csipik halalra.

Pista ramnézett eltorzult arccal, aztan felka-
cagott:

— Te? Hat te mit akarsz?

— Ne kacagj, Pista. Baj van. Jdjj gyorsan.

Ne nézz ram olyan furcsdn. En vagyok,
Katus...
— Katus ... — mondta Pista clkomolyodva.

Megnézett. Csukldit egyet. Szép szemei veszet-
tul csillogtak, keskeny bajuszkaja alél alko-
holg6z szallt felém.

— Huhh ... Katus ... — csukléit — te vagy
a testvérem tulajdonképpen, nem igaz?

— Pistaa ... — reszkettem.

— Szobval te azt allitod, huhh...
vagy, rendben van.
ramkiéltott:

— Akkor allj szépen kettés sorfalat!

— Tessék?

— Huhh ... Azt parancsoltam, hogy kett6s
sorfalat! Utdvégre a batyad vagyok. Huhh . ..
Fogadj szot... Ugy... Katus, jobbra, Katus
balra, tisztelegj! — S a foldrészegek merev,
peckes lépteivel elmasirozott el6ttem ...
Tépett ruhdban, harmattél nedves cip6ben,
ijedten és borzosan tamolyogtam be a tancte-
rembe. Gabit kerestem. Gabi gyors csardast
tancolt a parkett kell6s kdzepén, pontosan a
csillar alatt. Kérossy Babuci derekat szoron-
gatta.

Lerogytam egy falmenti székre, a cimbalmos
mogott, pontosan Dezs6 mellé, aki éppen ve-
rejtékes homlokat torilgette illatos selyem-
kend@jével.

— Borzaszté egy ilyen vidéki eskivd, Ugy-e,
Katus?

Nem feleltem semmit. Annyi minden kavar-
goéit bennem.

— Nem szoknénk ki egy kicsit a kertbe,
Katus? — folytatta Dezs6. — Ler6ttam az
Osszes kotelez6 tancokat, mar az Oregek is
asztalt bontottak. Malvinkank most 6ltozik &t
Gti kosztiimbe, 6ra mulva indul a naszvonat
a méla Malvinkaval és a savany( Arnolddal.
Brr... Hozza tudtdl volna menni, mondd,
Katus? Na, kijossz?

— Nem, — morogtam kedvetlenul.

Dezs6 csufolodott:

— Menyasszonyt akarsz bucslztatni? Illenék
is. Utolso pillanatok a leanyszobaban. Akarod
nézni? Te, persze, belllrél is nézhetnéd, hogy
terul el hofehér fatyla lednyi agyan és hogy
buvik asszonyos kosztimkébe. Jelzem, én is
meglesném. Na? Nem protezsalnal? Hatul a
kertben, az ablakon at... Mamad, nagymama.
Anna néni, most sigjak az els6 asszonyi ta-
néacsokat. Na. jossz?

— Hagyj békében, Dezs6 ...

hogy Katus
Megtantorodott, majd

— Utdlsz?
— Utallak, — mondtam nagy so6hajjal.
— Ez bosszlt kivan. — nevetett Dezs6, fel-

ugrott, karonfogott.

— Nem téncolok, Dezs8.

— En se. Beszélni akarok veled.
tcrraszra.

Sotéten Gabi felé pillantottam. Milyen szoro-
san fogja a Korossy Babuci derekat!

J6jj ki a

— J6... — mondtam komoran. — De ha
meg mersz csokolni, mint Gabi, hat dgy po-
fonvaglak ...

— Al Hat Gobival csékolédzol?

— Hallgass!

— Te kis ...

— Ki ne mondd. ..

Dezs6 kihuzott a tcrraszra és felém hajolt.
Valaki valtamra telte a kezét. Nagymama
olt. Teljes feketecsipkés diszében, mosolygé-

san, Orokké kacsintgatd, vidam szemével.
— Katus!

— Tessék, nagymama.

— Jojjen csak velem, édes onokam.

Kézen fogott. Végigtipegett velem a tancolok
kozott. Benyitott Malvinkdhoz. Anyam és
Anna néni éppen fatylaib6l hamozték ki a
menyasszonyt.

— JOjjon csak, lelkem, — csicsergett nagy-
mama, — Ugy, Ugy. Alljon csak ide, elém,
kincsem. Tartsa csak ide a kis arcujat, dra-
galatasam. Fiukkal susmusolni a setét terra-
szon, mondhatom, szép dalag. Elt(inni a kert-
ben, mondhatom, még szebb dalag. Ahelyett,
hogy ahagy j6 testvérnek illik. menyasszony
nénijét siratna. Mandhatom, taknyos lianka
vagy, dragalatasam.

Erélyes kis keze villamgyorsan mozdult s a
csattanés pofon ott égett arcomon.

— Nagymama! — sikoltott Malvinka —, ne
bantsa!

Anyam megdobbenésében lehlnyta a szemét.
Anna néni karorvendve mosolygott.

En zokogva estem a Malvinka nyakaba...

— Bocsass meg Malvin, igazan ... Ma annyi
minden tortént, el is felejtettem, hogy a sok
minden kozétt a te eskivéd is ma volt.
— A pilledt arct Malvin felnevetett. Megsi-
mogatott, megcsoékolt.

— Az csak természetes, hogy elfelejtetted, —
mondta kedvesen. — Ertetek volt ilyen nagy
eskivé, hogy ti jol mulassatok, ugy-e
anyam? En is egy eskiivén ismertem meg Ar-
noldot, tavalyel6tt. — Aztan a filembe sugta:
— Légy te is nagyon boldog, Katus...

S oldalt hajtott, faradt galamb arcéval
kdnnyesen és hosszasan nézett redm. Mar fe-
jén Qlt az elsd asszonyi kalap. Arnold uti-
ruhdban topogott a masik szobaban. Apam
nyitott be az ajtéon, karjan llonkaval, akin
egy méhcsipés se latszott, ellenben igen re-
menyteljes mosollyal kapaszkodott az 6reg
karjaba. Hogyan akadt ra oregiink, mi tor-
tént kozben, nem tudtam meg. Nemsokara
tizenkét kocsival, ciganyszéval kisértik Mal-
vinkat az &llomasra. Kilon kocsiba szallt az
ifja par, egy egész masik kocsit toltottek
meg az elutazék. A pesti nagybdcsi és a ka-
szarnyajaba indulé Pista koz6s ablakbdl in-
tegetett. Gabi és Dezs6 az esperes-par feje
feleit lengette a bdcsu-kend6t, a pesti asz-
szonynak a masik nagybéacsi fogta felszallas-
kor a karjat... A kozelvidékiek még harom
napig nalunk maradtak. Mire a harmadik
harmincnyolc kurtoskalacs is elfogyott, 6k is
kocsira szalltak.

— Eppen ideje vét. — mondta Anna néni
és szamadoéim kezdett: huszonharom torott
pohar, kilenc findzsa fule nélkul s amit azok
a sok népek megettek. Hat hoénapra vald
nyomoruisag!

En csak annyit lattam megperzselt szivvel
s halalig emlékezetes els6 szomorusaggal,
hogy kozben teljesen elviragzott a hars...

Szonett egy kis cselédlanynak

En a harmadik emelet, 6 az elsd
Szemben a nagy udvar masik felén. —
A fak hatat szlinetlen onti es6

S a kis cselédlany felpislog felém

Gyakran, ahogy az ablakon kihajtok ...
— Este nézem, megint esé esett
A nyari ég villamlott s felrobajlott. —
Maga volt otthon s a kovezetét

Mosta kefével, térdét megfeszitve.
Suarolt, még a padlét kiverte fény. ..
Mosolyogtam, mert nem nézett felém:

A kefe oly szépen dalolt kezében —
Tan meg se latott engem, ki e vészben
Rimbe 6ntém munkaja énekét.

HARGITAI ISTVAN

MAGYAR NOK LAPJA
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Ha 2 ziv csak Szeret

6reg asszony volt, de fehér haja cs rancos
képe ellenére meglatszott rajta, hogy szép
né volt. Egyszer(i ruhajaban nem illett ugyan
az els6 osztaly fulkéjébe, de azért mégis
finom jelenség volt. Az ellentét a vidéki sza-
bast ruha és az els6 osztaly kozétt feltlint
a birénak, amikor a mar indulé vonat kocsi-
janak ajtaja bezarult az (j utas mogott.
— Ha egy maésodpercet késik, akkor lema-
radt volna — jegyezte meg Trevanton.
— Semmi jogom, hogy itt Uljek, kérem —
mondta az Oregasszony bocsanatkéréen. —
Harmadosztaly( jegyem van. A kalauz volt
az, aki engem ide betolt, uram.
— EI kell fogadni minden j6t, ami az em-
ber 6lébe hull — felelte a bir6. — Londonba
utazik, igen? Bevasarol?
— Nem, kérem szépen, én a fiamhoz megyek.
Két esztendeje mar, hogy nem lattam. Azt
irta nekem, hogy két hét mualva hazajon, de
én mégis csak hozza utazom, hogy meglep-
jem. AIf nagyon szereti a rdézsat, ezért szed-
tem ezt a parat neki ma reggel. A rozsa-
fakat maga Ultette, miel6tt elment London-
ba, szerencsét prébalni.
— No és sikerrel jart? — kérdezte a biré.
Az dreg holgy hitetlenil razta a fejét.
— Eleinte csak tudott nekem egy kis pénzt
kuldeni, uram, — felelte &szintén. — Egy-
szer ... csupan csak egyszer kaptam téle
valamit, négy fontot. Azt hiszem, akkor el-
veszthette az 4allasat, mert hdénapokig nem
hallottam réla. Azutdn azt irta nekem, hogy
0j allasa van és hamarosan kild nekem egy
par shillinget. Az 6 négy fontja mentett meg
engem attél, hogy a szegényhazba keriljek,
uram.
— Es mit csinal a fia? |
— Urasagi szolga, kérem. En magam nem
tanultam valami sokat és igy a f6tisztelendd
Ur olvassa fel nékem AIf leveleit, uram. Nem
akarta, hogy ma a varosba utazzam, de ami-
kor latta, hogy nem tud engem visszatartani,
néhany sort irt a fiam cimére és agy Vélte,
ha ezt felmutatom, majd segitenek nekem,
hogy megtalaljam a fiamat.
Keresgélt a tarsolydban és el6vett egy leve-
let, melyet atnyuGjtott a birénak.
— Talan tudja, uram, hogy ez liol-merre
van? Nagyon gazdag urasdg lehet. Azt irja,
reméli, eleget tud majd félretenni, hogy ne-
kem egy Kkis otthont rendezhessen be Lon-
donban.
Ha felpillantott volna, meglatta volna Gtitar-
sanak arcan a megdobbenést, amikor ez a
levelet olvasta. De hamarosan megemberelte
magat. A levél a Wentworth-fegyhazbdl jott.
»Edes Anyam!
Gondolom, hogy mar megtudtad az igazat,
ez a gondolat nekem ugyan borzaszto,
hogy ez igy van. Remélem, hogy ezért nem
fogsz ellzni magadtél. Mentségemre nin-
csen mit mondanom, talan csak azt, hogy
London nem val6 egy falusi gyereknek és
sok mindenben csalodtam. Trevanton ezért
a legnagyobb bintetést s6zta ram, hat hé
napot. Két hét mulva kikerulok és haza-
megyek. Edesanyam, az Istenre kérlek,
légy hozzdm konyoriletes és ne (izz ell
Szeret6 fiad Alfréd Helden.»
Trevanton egy pillantast vetett az asszonyra.
A rézsdkat rakosgatta és mozdulataiban volt
valami meghat6. A Tieiden név emlékeket
idézett fel benne, 6 itélte el a fiut, amikor
kiderult, hogy tolvajok cinkosa. Még egy pil-
lantast vetett a levélre és elolvasta a ceruza-
val aldja irt sorokat:
«Aki ezt elolvassa, azt arra kérem, hogy
meséljen valamit ennek a szegény asszony-
nak, ami arra készteti, hogy utazzék visz-
sza. Nem tud se irni, se olvasni és megsza-




kadna a szive, ha megtudna az igazat. Nem

tudja, hogy a fia fegyhazban van.»
— Ismeri talan azt a hazat, uram?

Nagyon jol, — felelte a biré szarazon. —
Ha odamenne, nein talalna ott a fiat. En 6t
Péarizsban hagytam a poggyaszommal uta-
nam jon. Tudja meg, hogy az, akinek 6 az
inasa, az az Ur én vagyok.

Az Oregasszony Szeme sugarzott.

— No de ilyet! Es én megmutattam o6nnek a
levelet, melyet a fiam 6nrdl irt. De nem tesz
semmit, hiszen a legjobbat irja 6nrol.

A legkozelebbi allomasnal Trevanton ravette
az Oreg asszonyt, hogy szélljon ki és utazzék
haza. O maga még aznap este Osszekotte-
téshe lépett a Wentworth-fegyhaz feliigyel6-
jével és egy oOrakor mar, egy 6r kiséretében,
Alfréd Helden ott allt az 6szhaju bird elétt,
aki elitélte.

— Miért hoztak engem ide?! — toporzékolt.
— A fegyhazban én nem csinaltam semmit.
A cinkosaim nevét akarja megtudni télem?
En egymagam csinaltam mindent. Megismét-
lem azt, amit a torvényszék eldlt vallottam.
— Ma megismerkedtem egy kedves oOregasz-
szonnyal, Helden — mondta a bird szarazon.
— Ez az asszony idegen Londonban. Ez az
asszony rézsdkat hozott a fianak arrél a fa-
rol, amelyet ez maga Ultetett el, miel6tt el-
jott a févarosba szerencsét probalni. Azt hal-
lotta ez az asszony, hogy a fia két hét milva
hazajon. Es itt kezd6dik torténelem tragikus
része: ez az Oregasszony eljott Londonba,
hogy meglatogassa a fiat. Nem tud se irni,
se olvasni, egy josagos lelkész meg azt be-
szélte neki, hogy a fia azt irta: inas egy ura-
sagnal. Az asszony ideadta nekem a levelet
és azt kérdezte, ismerem-e ezt a cimet. Ez
igy szolt: Wentworth-fegyhdz. A fil, akit ¢
istenit, a fegyhazban Ul és a neve Helden.

A rab elsapadt.

- Miért mondja el ezt nekem? Megmondta
szegény édesanyamnak az igazai?

— Az anyja most 6e tud semmirél semmit,
Helden. — Trevanton lelki szemével megint
latta maga el6lt az Oregasszonyt, amint sze-
retettel hajol a rézsak folé... ezek a rézsak
most az asztalan éallnak és illatuk megtolti
a szobajat. — Nem tud semmirdl semmit. Azt
hiszi, hogy ©6n becsuletes ember. Rahagytam.
Hazakildtem és azt mondtam neki, hogy &n
még néhany napig Parizsban van.

— Es 0 ezt elhitte 6nnek, Mr. Trevanton?

— Azt mondtam neki, hogy 6n az én szolga-
latomban van. ontél fugg, hogy az édesanyja
megtudja-e valaha errél az igazai, — mondta
lassan Travenlon. — Most 6n mondja meg, el
akarja-e felejteni a multat és (G életet akar-e
kezdeni... az én szolgdlatomban. Ha ez igy
van, akkor j6jjon el hozzdm reggel, mint az
inasom és néhany nap mulva majd egyutt
utazunk le az oregasszonyhoz, aki rr-gtani-
tott engem arra, hogy milyen nagy er- van
az anyai szeretetnek. Nos, Helden, mit felel
erre?

— Ezt nem mondhatja komolyan, — felelte
a rab. — on tudja, hogy tolvaj vagyok és
meglophatom.

— Lopasanak osszege négy font volt. Ugyan-
az az 6sszeg, melyet megkuldott az anyjanak,
hogy ne keriljon a szegényhazba. Ha o6n ezt
elmondta volna nekem, amikor a pérét tar-
gylaltam, akkor méasképpen bantam volna 6n-
nel.

— Joésagos Isten! — suttogta a fil rekedten.
— Eskuszdm 6nnek, uram, hogy ezt nem
fogja megbanni soha!

— Most vissza fogjak vezetni a fegyhazba.
Néhany 6éra mulva varom. Addig irok egy le-
velet a rézsadkat hoz6 oregasszonynak. Hel-
den. Ertesiteni fogom arr6l, hogy szombaton
meglatogatja. Jogji!

Trevanton utadna nézett a rabnak, akinek a
vélla gorcsdsen rangatézott. Az oreg biré na-
gyon meg volt hatva.

Irta: Grace Nalding Ford.: Moly Tamas

Azt kérdezed t6lem, hogy miért nem né-
stiltem meg? Hat jo, elmondom. Ott a konyak,
télts magadnak, ott a cigaretta, tudom, ezt
szereted, erdsebb, kénnyebb, gyljts ra. En a
szivarnal maradok. Mire elszivom a szivart,
vége a mesének.

Varj csak, hol is kezdjem? Ifjisagomat is-
mered. Tudod, hogy még nem voltam harminc
éves, amikor mar kuligyi szolgalatot teljesitet-
tem. Ez is olyan apai 6rokségféle, hogy a dip-
lomaciai palyara mentem. Apam, ismerted
még az Oreget, a monarchia egyik legképzet-
tebb diplomataja volt. De a kovetségi tana-
csosi rangnal nem juthatott tovabb. Csak azért,
mert magyarnak sziletett. Errél nem akarok
neked részletesebben mesélni.  EgykorlG vagy
velem, bizonyara jol ismered a monarchia kul-
foldi képviseletét, a szellemet, amely a csaszar-
varoshol sugarzott szét.

— Bolintottal? J6. Tehat tudod. Apam keser(
szdjizzel vonult nyugdijba, az &si birtokra. Ezt
meg én tudom. Es mégis diplomatanak nevelt.
Gyermekkoromban mar eredetiben olvastam
Dante ,,Divina Comedid“-jat és a francia
Rousseau-t. Azt mondta: ami az apanak nem
sikeriilt, majd sikeriilni fog a fitinak ... Es es-
ténként, ebben a szobaban, amelyben vagyunk,
és abban a fot6jben, amelyben te most Ulsz
petréleumldampa mellett— villanyunk még nem
volt — ROmardl beszélt, Parizsrol és Balkanrol
mesélt az apam. En, aki joforman anya nélkiil
néttem fel, gyermekmesékben nem volt ré-
szem, apdm minden mondatara szinte ahitattal
figyeltem fel.

— Amikor huszonnyolc éves koromban, mint
fiatal attasét a parisi kovetséghez osztottak be,
apam kikisért a palyaudvarra és Gtravaléul a
tobbi kozott ezt a tanacsot adta:

,.Fiam, ha jo diplomata akarsz lenni, akkor ne
beszélj sokat, mert a diplomata, aki fecseg,
mar nem is diplomata. Ezért 6vakodjal kul-
foldon kiléndsen a néktél. A nék sokszor még
a legokosabb diplomatakat is megszélaltatjak.

OsZI IA.1O\

Aranylabdat gurgat az ég
Es az alkony “biborban ég.
A Csond, mint egy paraszt legény.
Halkan dadol a szekéren.

Kalapjanal kékarvécska
Az €g cirmos viragszarnya.
S partok alatt arnyat vetve
Barna pillét szil az este.

Ballag a Csond, hallgat a T4j

S gyongyot ver az eziisthomaly,
S valahol a t6 vizében.

Lombok &rnya furdik — szépen.

A taj felett csillag hasad
mint a hazé madar-csapat.

Mely melegebb vidékre vagy.

Bontogatja halvany szarnyat.

Hull a lomb és sapadt a hold.
Mint az anydm orcéja volt.
Amikor a sirba fonnyadt —
Tépett lombja magyarsorsnak.

TABOR ISTVAN

MAGYAR NOK LAPJA

A titkokat aruitatjak el veluk. Tehéat légy 6va-
tos és ne légy szerelmes!"

Ezt az apai tanacsot becsomagoltam a pogy-
gyaszomba, magammal cipeltem vagy fél Euré-
pan at, de meg is tartottam. Sohasem fecseg-
tem és nem voltam szerelmes. Néha ugyan
éreztem valami kellemes bizsergést a szivem
tajékan allitélag a szerelemnek ez is egyik
Jele —f de ezek a kellemes bizsergések nyom-
talanul elt(intek. Még reménytelen szerelmes is
voltam. Amint latod, nem haltam bele...

Parancsolj, gyujts csak rd. A szivarom még
ég... Szdval, hogy folytassam, harmincét éven
at csak diplomata voltam. Otthon, csalad?...
Gondoltam erre is. Abban az id6ben, amikor
mar kezdett ezustdsodul a hajam. Akkor egy
gorog hercegnével — a szeme fekete volt, mint
a vaksotét éjszaka, a haja — sulyos fonatok-
ban hordta — acélkéken csillogott — Athén-
rél beszélgettiink. Gorég bolcsekrdl, romokrél,
amelyek emlékeztettek benntinket arra, hogy
volt... hol nem volt egy régi Gordgorszag,
ahol sziletett Homeros is... Nagyon megértet-
tik egymast... Aztdn eszembe jutott az Gsi
fold, ott a Tisza kozelében. Gordg hercegnét
vigyek én le a Tisza mellé?... Eh! — legyin-
tettem bele a levegbbe, otthon a szobamban,
és a szivem kellemes bizsergése mar meg is
sz(int.

Még néhanyat felsorolhatnék neked. Franciét,
angolt, osztrakot... Nem hercegndk voltak
mindnyajan, ne félj! A vége: egy kézlegyintés
a levegbbe, néhany szép, kedves emlék, amit
az ember meg6riz maganak egy életen at, az-
tan ...

— Ures a poharad. Toltsd meg. Szervusz, Isten
éltessen! Aztan itt vagyok, latod, a hajamat
szépen behavazta az id6 — te se panaszkod-
jal! — és Berta, a szakdcsndm kitlin6en f&z,
Istvan, az inasom kiszolgalasaban nincs semmi
hiba. Tudom, jelentéktelenségek ezek, de ma
— Otven6t évemmel — még e semmiségeknek
is stlyuk van ...

Két évvel ezel6tt még hittem. Még gondoltam
arra, hogy amikor én is visszavonulok az &si
birtokra — emlékekkel, élményekkel, még
talan nem késé. Hogy még talan lehet. Ott-
hont alapitani az 6si karian.

— Kérlek, ha untat a mesém, szolj kozbe...
Nem? J6, akkor folytatom. Kitlintetéseim és
nyugdijazdsom utdn — Parizs parfomjével,
London kodével, Balkan szagaval — vissza-
tértem az 6si roghéz. Egyedill. Ugy, ahogyan
harmincét esztend6vel ezel6tt elindultam...
Visszatértem a régi, nehéz butorok kozé...
Néhany nappal megérkezésem utan gondoltam,
ill6 latogatast tennem a szomszédoknal. Leg-
alabb is bemutatkozni. A szomszéd olyan hét-
szilvafas magyar Ur volt, biszke, g6gds magyar
r, akinél csak a leanya volt biszkébb ...

— Te, most j6l figyelj! En 6tvennégy eszten-
démmel ennek a leanynak udvarolni kezdtem.
Ennek a biszke, dacosszaju leanynak, aki
olyan szép volt, hogyha én festeni tudtam
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volna, akkor lefestem, mint Madonnat és a
képet odaajandékozom valamelyik falusi kis
templomnak. Oltarképul... Huszonodt éves volt
a leany és én elmiltam &tven éves és ballag-
tam a hatvan évem felé. Ezt ne felejtsd el...
De gazdag voltam, a mellényzsebembdl kifizet-
hettem volna az addssagukat... Ezt tudtak is
rélam. A leany is tudta. Hogy meghdditottam?
Hogy szivesen hallgatta élményeimet, emlékei-
met, amelyeket szines fantazidval talaltam
fel?! Hogy amikor — nagyostobaul megkér-
deztem t6le, akar-e a feleségem lenni, hogy
erre a kérdésre ,,igen“-t mondott?!

— De most ne bdlints, kérlek, mert ha hely-
benhagy6éan bdlintasz, akkor nem ismered a
néket... Latod, nekem is haza kellett jon-
noém, harmincot év utan, hogy réajojjek arra:
a legtobb, a legnagyobb aldozatot mindig a né
hozza. Kénnyen allapitottam meg akkor, ezls-
tos halantékkal ezt az aranyigazsagot...

— A gylrt — fudod, ami néha rabbilincs,
néha nem is érzed, hogy az ujjadon van —
mar Kkicseréltik. Sokat voltunk egydtt. Hogy
megcsokoltam-e, nem is emlékszem ra... Az-
tan egy nap, naluk vacsoraztam, az asztalnal
egy el6ttem ismeretlen férfiis tlt. Dds, korom-
fekete haja rahullott magas homlokara, szemé-
ben pedig mintha tizek égtek volna. Arcarél
a diadalmas ifjusdg harsogott. Festdm{vész
volt, az ispanéknal bérelt egy kis fészket. Kint,
valahol a mez6n, a réten mit tudom én? —
talalkoztak 6k, ketten. igy kerult be a kas-
télyba, a vacsorazé asztalhoz. Mondjam még
tovabb?... J6. A szivarom a végét jarja. Még
néhany szippantas, aztan eloltom. ..

— E vacsora utdn masnap &zbaklesre men-
tem. Egyedil — mert az életben minden uta-
mat egyedul tettem meg — ott alltam a gala-
gonyabokor mogoétt, hajnalban és vartam. Tud-
tam, hogy jonnek, hogy jon az 6z, ki a tisz-
tasra, a templomi csendben és jon a leendd
parja is... Meg is jelentek. Szépen egymas
mellett... A puskdmat felemeltem, — az éb-
red6 napsugarban még céloznom sem kellett,
— a lovés biztos, haldlos — aztan, hat pajtas,
ez mar igy van — én visszaeresztettem a la-
bam mellé, a nagy csendességben, a puskamat.
— Azt kérdezed, hogy miért? Hidd el, semmi
az egész. Erds, izmos és fiatal volt az 6zbak és
olyan szép, ude és ifju volt az 6z... Hat csak
ezért... Na, meg kissé azért is, mert akkor a
labam mellé leeresztett fegyverrel, az &ahitatos
reggeli csendben eszembe jutott ... Otven éves
elmdltam mar, a ledny huszonét. Hogy az én
elviragzott életem mellett egy szép, kemény-
szaju fiatal leany szive teljes melegségével ér-
tem dobogjon!? Még elképzelni is ostobasag.
Multkor fent jartam Pesten. Ott lattam ket
A leanyt és a festém(ivészt. Egymasba karolva
sétaltak a Dunakorzon. Férj és feleség. Tu-
dom, hogy szegények, hogy kiizdenek az élet-
tel és az életért, de olyan szépek voltak, Ugy
egyltt, fiatal, egészséges emberpar. Eppen
ezért nem is féltem &ket ... Majd kiverekedik
a jussukat az életben ...

— Na, latod, a szivaromnak csak a csutkaja
piroslik. Vége a szivarnak, vége a mesének.
A poharad tele van? Az enyém is. A kérdé-
sedre, hogy miért nem ndsiltem meg, azt hi-
szem. mar feleltem . ..

India s az 0si yoga-tudomanyok

BESZELGETES SELVA RAJA YESUDIANNAL

Fiatal hindu hallgatja a Pazmany Péter Tudo-
manyegyetem orvosi tanszakanak el6adasait.
Szelid szemében szent tliz lobog, az a fajta
megingathatatlan  hit, amelynek szuggesztiv
ereje. mindenkit magéaval ragad. Selva Raja
Yesudian eurdpai tanulmanyutjan vetddott
Magyarorszégra, néhany éve él mar Budapes-
ten. A ,Fiatal Hinduk Figgetlenségi Mozgal-
maénak lelkes tagja, a Hatha-Yoga tudomaé-
nyénak egyik leghivatottabb ismer6je. Nem-
régiben jelent meg ,,Sport és Yoga“ cimd
konyve, amely val6séggal felrdzta az embere-
ket 6nmaguk, 6nnon testik és lelkik irant val6
fasult kozonylkbdl. Evek ota kevés konyvnek
volt ilyen nagy sikere. Ma, amikor minden
szem India felé fordul, ez a konyv 0j vildgot
tar fel az eurdpai ember sz&méra, azt a vila-
got, amely eddig az elérhetetlenség és érthetet-
lenség tavolsdgdban bizonytalankodott — Soha
nem volt ilyen nagy az érdekl6dés India misz-
tikuma és az @si yoga-tudomanyok irant, mint
napjainkban. Erthet6, mert a civilizalt eurépai
idegek kétségbeesetten kutatjadk a megvaltast
a tulfesziltséghdl és a nyugtalansagbol vald
kiutat. Azt mondjak, a bennszilétt keletiek
kozott alig akad ideges ember. Az idegesség
pedig olyan éatok, amely egész életiinket rossz
irdnyba tereli. Nemcsak lelkinket, hanem tes-
tinket is megrontja. Es ez az a pont, ahol el-
jutunk a Hatha-Yogéahoz, a hinduk Otezeréves
tudomanyéahoz, amely els6sorban a test és a Ié-
lek egymasra valé hatésaval és szoros egylitt-
miikodésével foglalkozik. A llatha-Yoga azt
mondja: ahogy a lélek hat a testre, (gy hat a
test is a lélekre. A Hatha-Yogarol csodakat
hallunk. Megtanit a hosszi élet titkara, halal-
raitélt, beteg emberbdl vasgyurét farag.

Hires hindu mondas arra tanit: ,,Aki legy6zi
O6nmagéat, nagyobb gy6ztes, mint aki ezerszer
ezer embert gy6z le a csataban! Jobb &n-
magamat legyOzni, mint az &sszes tdbbi em-
bert egyuttvéve!* Ez a bolcs mondas is a
Hatha-Yoga szellemét sugarozza. Az indulato-
kon val6 uralkodas vezet el a tokéletes egész-
ség boldog Utjara.

A ,,Sport és Yoga“ szerzGje el6szavaban 6nnon
életének példajat tarja az olvas6 elé. El-
mondja, hogy noha az apja jonevd, gazdag or-
vos volt Indidban, 6 egész tizennyolcéves ko-
rdig mégis sllyos betegen tengette életét. Ep-
pen csak hogy életben maradt, csont és bor
volt, a 14z és a betegség kimarta vézna testét.
Es amikor mar végleg lemondtak arrél, hogy
megmentsék a normélis, egészséges élet sz&-
mara, csodalatos véletlen folytdn megismerke-
dett a Hatha-Yogaval, amelynek segitségével
rovid id6 alatt, minden bajabol kigydgyult,
valamennyi irigyelt tarsanal izmosabb és
egészségesebb lett.

Az él16 példa itt Ul el6ttem. Valéban leri réla
az egészség, meg az acélos erd. De valami mast
is latok rajta, aminek a titkat szeretném fol-
fedezni. Csodalatos béke, kiegyensulyozottsag
és biztonsag Ul az arcan. Hogyan jutunk el
ide, mit kell ahhoz tenniink, hogy a nagy z(r-
zavarban megtaldljuk lelkiink békéjét és tes-
tink egészségét? Tulajdonképen, mi is az a
Hatha-Yoga?

Selva Raja Yesudian magyarul felel kérdé-
seimre. Furcsan hangzik szajabél a magyar
sz6, de 6 nem kérkedik azzal, hogy megtanulta
nyelviinket, természetesnek latja. Arad bel6le
a tehetség, meg a tudas. Magéan viseli nagy jo-
véjének bélyegét.

— Az 6si o6sztonokkel megaldott ember meg-
érzi a flvekben, a fakban és a gyokerekben
rejlé er6ket, amelyekkel kulonféle betegsége-
ket gydgyit. A természettel szoros kozelség-
ben €16 primitiv népek ma is jol ismerik a
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természet titkait, de a civilizalt vilag elhanya-
golja és igy a természettel valé kapcsolata
er6sen meglazult, majdnem tokéletesen meg-
szakadt. .Jéllehet India a kultira legmagasabb
fokara jutott cl minden téren, 4polja a termé-
szettel valé kapcsolatot. Rendszeres iskolazés-
sal a legmagasabb fokra fejleszti az emberben
lakoz6é belsé erbket és oOsztonoket. De belsd
Osztoneit nemcsak az embert kornyezd termé-
szettel val6 kapcsolatdban virdgoztalja, hanem
mindenekfolétt az emberben lappangé inaga-
sabbrend( tulajdonsigokat kutatja és teljes ki-
bontakozéshoz segiti.

— A Kkivivott eredmények?

— Neinzedékr6l-nemzedékre szalltak, mig vé-
gul tokéletes rendszerré fejlédott ez a tudo-
many, telepek alakultak, ahol egy-egy nagy
mester atadja tudasat tanitvanyainak. Ezeken
a telepeken — &asramokon — tavol a varosi
larmatol, erd6kben, hegyek kozott, semmi sem
zavarja a remete életet é16, elmélyllé mestert
és tanitvanyait. Itt annak széntelhetik életi-
ket, hogy a testikben l1év6 érzéseket és vagya-
kat elemezzék, eredetiiket kutassdk. Céljuk
az, hogy amikor megtaldltdk az életer6 forra-
sat tudatosan meritsenek bel6le. Az életers-
nek a test kulonb6zd részeibe valé vezetése,
kulonféle testtartasok — szanszkrilul: &sza-
ndk — gyakorlasaval torténik. Ezt a rendszert
nevezik Indidban Hatha-Yoga-nak, azokat a
bolcseket pedig, akik a yoganak ezt az agat
mvelik és abban magas fokot értek el:
1Jatha-Yogiknak.

— Mit ériink el a Hatha-Yoga révén?

— Ez a rendszer felszabaditja az embert tes-
tének a rabsagabol, mert amikor kiismerjik
testink minden rejtett képességét és erejét,
uralkodni tudunk felette és funkcioit tetszé-
sunk szerint iranyitjuk. A Hatha-Yoga segit-
ségével az ember testének minden idegszalat
hosszas gyakorlassal tudatositja és ezzel a
szimpatikus idegrendszer m(ikodését is tudata-
nak uralma ald kényszeriti.

— Mit tud a magas fokot elért Hatha-Yogi?
— Példaul tetszése szerint tudja lassitani,
gyorsitani, vagy akar megallitani a szivveré-
set is. Testét kataleptikus allapotba tudja
hozni és hetekre, s6t honapokra el is teniet-
teti magat, anélkil, hogy ezzel egészségét ve-
szélyeztetné. Természetesen azok, akik cny-
nyire arra valnak testuk felett, ismerik a to-
kéletes egészség és a hosszi élet titkat is.
Gyakorlataikkal minden szervilk mU(kodéséi
rendLfntartjadk és ezzel elkertlik a betegsége-
ket.

— Mi az alapja ezeknek a gyakorlatoknak?
— A legfontosabb elein a lélekzés szabalyo-
zésa. A lélekzcsscl szivjuk magunkba a min-
denitt jelenlévd életenergiat, — szanszkrilul:
pranat. A lélekzés tudomanyat és szabalyoza-
sat prandydmanak nevezzilk. Nagyon sok be-
tegséget gyogyitunk mar egyszer(i lélekzési
gyakorlatokkal is. I)e vannak aztan kulonféle
testtartasok, amelyekkel még gyogyithatatlan-
nak mondott betegségek is tokéletesen gyo-
gyithatok.

— A Halba-Yoga és a lélek?

— A llatha-Yoga nemcsak a test, hanem a lé-
lek fejlesztésével is foglalkozik. Ha a testet a
lélek uralma ald akarjuk kényszeriteni, akkor
el6szor a lelket kell fejlesztenink és erGsite-
nink kilonféle edzési mddszerekkel. A lélek
rejtett képességeinek felfedezésével pedig az
ember elérkezik oda, ahol megtalalja minden
benniink lakozé er6 6sforrasat: ISTEN-t. igy
a Hatha-Yoga nemcsak a testet tokéletesiti,
hanem hittinkben is megerdsit, elvezet a lélek
békéjéhez és az Istennel valé egyestléshez ...
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ol >9033, Szép Addpkcanyagbol készlt elegans
szinhazi bliz. Kulénleges a plisszérozolt <.
Koril kissé b6. ov felett visszaesS. .| kissé
szeles dv oldalt csokorra van kotve. Félhosszl
ujjak puffosuk. Anyagszikséglet: 2.'dl m 1)0 cm
szélesbdl.

ol >903 1, Vilagos lila selyembdl készuli blaz,
sotét  szegGzésekkel diszitve a kulénleges
szabasu vallrészek. 1 kihajtott gallér szélei
lekerekitettek. Ehd gombok!: .1 gombolddik.
1 hosszd, b6 ujjak keskeny paniban végzdd-
nél:. Anyagszukséglet: 2.26 in Ifi cm széleshdl.
ol »9035. Kéavébarna szdvetnij. EI6l kétoldalt
szemle ranc bdviti, 6v alatt kél zsebszer(i ki-
képzés:1  Derékban magasitott. .1 halrész
lellesen sima. Anyagszikséglet: 110 m Ui cm
széleshél.

1. 5903(>. Csinos Il iz vilagoskék selyembdl,
hzabasa ingbliz, kétoldalt feketével készili
azstrdiszilés, szeg6zés. Ehd gombolddik.

Nyakkivagas keskeny paniban végzédik és
ehd csokorra van kétve. Derékon keskeny 6v.
Hosszd, puffos ujjak. Anyagsziikséglet: 2 m
I>i cm szelesbél.

. 59037. HosszU, csipdig éré bllz, élénkpiros
gyapjuszovetb6l. Szabasa sima, kissé b6. de-
rékban az ov folott visszaes6. Négy zseb di-
sziti réhajlo’l fedével. EI6I slr(. piros gom-
bokkal gombolédik. Hossz(. mérsékelten puf-
fos ujjak. Derékon 6v. Anyagszikséglel:
110 m 10 cm szélesbél.

1. 59038. Fiidalos bluz szines csikozast gyap-
juszovetbdl. 4 kilonleges szabasu zsebek ha-
tésosak. 4z ujjak rovidek. Nyak korul kihaj-
tét! inggallér. Vildgos gombokkal el6l gom-

halddik,
lesbél.

1. 59039. Elegéans alj sotétkék selyembdl. EI6-
177 betétjc dlsan szcg6zotl s ebbdl adddik
1. ép hullamos bdség. Folotte haromszégben
végzdds ré  kétoldalt harom-.tdrom sotétkék
gomb disziti. .4 halré; e teljesen sima. Anyag-
szilkséglet: 1.1)0 m )i cm széleshdl.

1. 59040. Finoman izléses bliz, kozéplila se-
lyembél. Hatésos a fiizoszerii része a derékon,
valamint a keskeny fodorban végz6dé, sal-
szer(i gallér, ami végighlzodik egészen az
Ovig. 4z elejét gombok és kis csokor disziti.
Rovid ujjak, kihajtéval, szélén fodorral.
Anyagszikséglet: 2 m 1)i cm széleshdl.
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1. 59041. Fiatal helgyeknek délutani
ruha, halvanylila selyem-marokénbél.
zIr elsrészen a valtak alatt kétoldalt he
van vagva és alatta rancolt rész béviti
az elut. 4 hata sima, kissé b6. derékban
visszaes6, AC alj eleje rancolt. .1 széles
6v fuzészert. 4 hossza, b6 ujjak tol-
csérszabasuak és keskeny szalagb6l ké-
sziilt, racsozott osszedllitas disziti.
Ugyanilyen Osszeallitast  racsozas  di-
sziti a zsebeket is. Anyagszikséglet:
3.75 m 9-i cm szélesbdl.

J. 59042. ko6zépkék gyapjuszévetbsl csi-
nos délutani ruha. Elegans hatasa a
rézsutos szeybzés koril a derékon, az
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o, 59045. Délutani nilia lila selyembél. |-
alakhoz simulé ruha el6része eyymason at-
hajlott. jobb vallon rancolt. iiyyanayy az el6
is oldali. Sima, hosszu ujjak eyyliarmadal azo-
nos szinti zsinérozas disziti. I aljon <I6l
xrr/rs liaranyszahasu fodor, oldalrészén  zsi-
néiozas. Haton yoinbolodik s az aljiat
hatul szembe rakas béviti. Anyaysziikséylct
*7.70 m tti cin szélesbél.

1. 59016 17. izicyans kompié sotétzold bar-
sonybél. 4 ruha sima, bal vallon rancoll. 4
derék és az ujj kozolt széles flz6szerd rész
vilayos szinekkel himezve. | Imzzavarroll alj
kissé rancolt. 16lcséres zsebekkel. Sima ujjak,
eyyenr.s szabasnak. | kabai
részektSl lefelé rancolt. bé.

hossza, a vall-
Keskeny salyaller
a nyak koral,
korra kétve. P.ama sz6rmébol
disziti az eldl és a zsebeket korul. Ez a diszi-

derékon keskeny 6v. el6l cso-
keskeny rész

tés cl is maradhat.
uljiy yombok disz

1 hala sima, deréktol az
ik, Uyyandyy az aljat is.

Anyaysziikséylel: a ruhahoz .7.20 m i cin
szélesbél, a kabaihoz: 110 m.
1. 59048. Eleyiins kazakos ruha halvanylila

esipkeanyaybol és mattkrcppb&l 6sszeallitva.

4 derek font sima, kézéptsl rancoll a haroin-
szoyalak(i betét koril, tovabb véyiy sima és
sziik. Ravarrott nayy zsebek dis 1 nat
teliesen sima, derékon keskeny o6v. .1 nyak-
kivayas mayas. vallukon sdrin varréit yom-
bok. H6.
a kreppbél. .4; alj alsé része apréon plissziro-
zoll a kreppb6l. Anyaysziikséylel: 2.NIl m

hosszu ujjak I6leséresek, szélén pant

U.S90O5C

csipke bo cm szélesb6l, 2.)0 m mattkrepp Ii
cm szélesbél.

J. 59049 50. Eleyans kosztim fekete yyapja-
szévefbol és ciklamenszind selyem blazbol. A
bltz sima, kissé b6 szabasd, eldl a derék folott

haromszéyalaka sima belét, mellette heyyes-

alaka ratétek, uyyanilyen alakok diszitik az
aljat a zseb ko&rul. Mayas nyakkivayas. llosz-
sza. b6 ujjuk paniban véyzédnek. .iF  alj

sima, fliz6szeriilen mayas. az eleje a zsebrész-
szel eyyiill kulbn van szabva. 4 kabat eleje
néyy részbél szabott. Al oldalrész a zsebek
vonalaval azonos. A nyak koril keskeny
prémyallér. uyyanilyen prém a Islcséres sza-
bast ujjak véyén és az 6v athajtott kél né-
pén is. Sdrdn varrott yon bokkal yombolédik.
1 zsebek k&rul uyyanolyan raléhliszités van.
4 kabat hala derékban befelé
Anyayszfikséy-

mint az aljon.
szey6zoll s ezaltal visszaesik.
lel: a bluzhoz 2 m selyem 1)l cm szélesb6l. A
kosztimhoéz .| m yyapjaszévet .70 cm széles.
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J 5905! 52. Elegans kompié barsonybdl brokat
kabatkaval. .1 ruha sima, vallukon korul sza-
bolt részek, alatta rancolt az anyag. .1 kivagas
szivalaki. Derékban visszaes6. Honid ujjak.
Derékon &v. eldl csattal. .Ir alj sima. 1 ka-
batka szabasa sima, fent csukott, oldalt
nagy csokor, alél nyitott, kéril visszaes
csattos évben lik. Hossz sima

—

0 V_
J". 59 051

1. 59053. Estélyi ruha kék csipkébdl. .1 derék
kazakos, kimond szabasl. Nagyon szép és
elényds a fuzészrrii sima, magas derék, amely
csipdn alul széles kék matlkrcpp pant-

ban végzédik. Haton gombolédik. i ujjak
szintén széles kiépp paniban
Ar alj foldig ér. kevéssé bG.

Anyagszikséglet a rovid alju ruhahoz: 2.60 m
barsony )0 cm szélesbdl, hosszu estélyi rulia-
biokdlbol '2.10 ni 1))

Anyagszilkséglet: 'i(il) m csipke '<I cm széles-
bél. Il krepp ‘ti cm szélesbdl. Ebb6l ké-
szl az alsémba

J. 5905-1. Hord6 barsony szinhazi ruha. .1 de-
rek athajtott szabast, rovid llijakkal. Magas
"1j fuzészcerii. baloldalt széles fodor disziti, az
cilenkez'i oldala teljesen sima. Anyagsziikség-
let: 1.Kj m 00 cm széleshdl.

. >9091 luft és mouré selycmriilia nagy
estélyi, vagy rovid aljjal kis estélyi. | derék
sima, rovid, szGk ujjakkal egybeszabd!t. .1
nyakkivagas eléd Kozépig ér. .1 derékon ma-
gas <n a nmaré anyagbol. Ir alj rdmolt és
szeles moarchelel disziti. Anyagszikséglet: ddio
m luft. 1.Sft in niofiri '«) cm szélesb6l. 1 nagy
estélyihez: iGO m luft. 1.80 m liioaré.



Hogy megsz(int egy pillanat alatt az édesanya
mar hoénapok 6ta tarl6 remegése, amikor a
radidb6l meghallotta, valahonnan a Don
mell8l kaldott Gzenetet, hogy Kaszonyi Ist-
van hadnagy Uzeni szuleinek: kétheti szabad-
ségol kapod s holnap indul hazaleié. Fel-
sikoltotl 6rémében s barmennyire iparko-
dott visszatartani — kicsordullak kénnyei;
de jolesett a sirds s Ugy érezte, hogy kony-
nyei enyhit6 harmatként rahullanak lelkére.
Jon, jon az 6 fia, az 6 lelkes, bator és hés fia.
Jon az 6 komoly fia, aki egyetlen kérked6
sz6 nélkdl indult el a harctérre olyan hala-
los elszantsaggal, mintha néki egymaganak
lenne kotelessege megvédeni a vorés pokol-
t6l az egész Magyarorszagot. Férje felé for-
dult. aki e pillanatban zarta el a radiot.

— Véjjon hany nap alatt érkezhelik haza —,
sz6lalt meg az oreg vilaghabords katona, aki
szintén megjarta Oroszorszagot. Hangja nyu-
godt akart lenni, de az 6romtol remegett. — En
csak Breszt-Lilovszkig, meg a rokiln6éi mo-
csarakig jartam bent Oroszorszagban, de a
Don még roppant messze van onnét; négy-6t
napnal el6bb nem érkezhet haza. — Megyek,
megmondom Husnak, — sz6lt a felesége —,
mennyire fog ordlni neki, hiszen gy szereli
a batyjat! —Leanyat munkaban talalta. Egész
nyaron al egyiitt dolgozlak.

A ledny arcan a hir hallatdra Ugy ra-

gyogott fel az ©rém, mint mikor egy
szép tdjat hirtelen  fény(iz6iméi  vilagit
meg a nap. Nagyon szerette batyjat.
A férfiidedl megtestesitéje volt szemé-

ben a batyja s férfi ismer6seit és ud-
varléit onkéntelentl is mindig vele hason-
litotta Ossze. Batyja épugy szerelte ol s
nem volt titka hdga el6lt. Csak 6 tudott arrél
is, hogy batyja nagyon komoly szerelmet &pol
szivében. Pedig nem sokszor volt egytt
Kasz6 Erzsikével s mindig csak rovid ideig
s egyszer mégis azt mondta neki: — Azt hi-
szem, hogy ennek a lednynak egészen oda
tudnam adni a szivemet. — Husnak elsé gondo-

lata az volt, hogy milyen szép lenne, ha ez
most megtorténnék.
Estefelé jott haza occse, Sandor, levente-

puskaval a vallan. Nagyot ugrott 6rémében,
hogy jon a batyja s egy hatalmas hurrah-t
kialtott.

Az egész hazal elfogta az izgalmas varakozas
és az el6készuletek gyongéd tervezgelésc,
hogy a szereiden felil mindent, amit csak
lehel, megadjanak annak, aki a legtobbet
adja nekik: élete kockaztatasaval védi a ha-
z4t, az otthont, az o életik békéjét és boldog-
sagat! Ambar alig volt val6szinlisége, hogy
mar a harmadik napon megjon, mégis ki-
mentek a vonalokhoz. Negyedik nap azon-
ban siirgonyt kaplak az egyik hatarallomasrol,
hogy aznap este érkezik.

A vonalhoz Kasz6 Erzsiké is kiment, de el-
vegyult a vonalot var6 tdmegben; 6t nem volt
szabad, hogy meglassa Pista.

A viszontlatdas gyorsan és kevés széval ment
végbe. Csak a mozdulatok szenvedélyessége
arulta el a mély bens@ségel. — Milyen j6 volt
hozzank az Isten, — mond'a fidnak az anya,
amikor megoélelte. — lgen, anyam, nagyon jo
volt —. felelte a fil. Csak otthon nézhette meg
aztan jobban a fidt. — Kicsit sovany vagy,
fiacskam, és nagyon faradtnak latszol. —
Jorészt az U’l6l, nehéz volt ez a négynapi
utazés, édesanydm. — Jol kipihened itthon
magadat s egy Kicsit meg is hizlalunk. —
Nincs nekiunk a fronton rossz dolgunk,
anyam. Ha nem vagyunk erGsebben elfog-
lalva, majdnem UGgy éltink, mint itthon, min-
denink megvan 6 f6kép a jokedélyunket
nem hagyjuk. Sohse voltam olyan egészséges,
mint most.

— lgaza van a filnak, — sz6lt kozbe az apa.
— J6 fabol vagyunk mi faragva. En is makk-
egészséges voltam az egész vilaghaborlban.
Kétszer megsebesiiltem, de ezt nem tekintve,
soha semmi bajom nem volt. — Kihlzta ma-
gat s buszkén nézeti a fiara.

Régi szobéajara alig ismeri ra. Egy kényelmes
0j hever6, meg egy-kél (j batordarab, csinos
disztargyak és kézimunkak mindemelé.

— Anyam_nng llus egészen elvarazsoltak ezt

a régi didkszobat. Nagyon elkényeztetnek,
édeseim!
A vacsora is nagyszer(i volt. — Terdd nem

érvényes semmi haborUs korlatozas, fiam, —
mondta az anyja mosolyogva.

Séandor azonban nem nagyon értékelte a jo
vacsorat. Alig varta, hogy vége legyen, a
batyjat akarta hallani. —Ma legalabb azt kell
elmondanod, hogy miért kaptad az arany vi-
1ézségi érmet.

— Nem én kaptam ezt igazdban, 6csém, ha-
nem az embereim, de mivel mindenkinek
nem adhatnak aranyérmei, hat helyettik és
jelképesen én hordom.

— Egy erd6t kellett orvldvészektdl megtiszti-
tanunk. Nagyon Ovatosak voltunk s minden
fedezéket kihasznalva, mentiink el6re, —
mondta anyja felé fordulva Pisla.

— Az erdd egész rengeteg volt s mar napo-
kig jartuk, de alig éritink el valami ered-
ményt. Taktikat valtoztattunk. Nagyobb cso-
portokra oszolva, mi is elrejtéztink az erdd
kilénbdz8 pontjain s lesben Alltunk. Az
eredmény igy sem volt sokkal jobb. Ujra ne-
kiindultunk az erdének s egyszer megall-
tunk egy s(rli bozéttal boritott, mély szaka-
dékos hely el6tt. Ismertik mar ezt a helyet,
de semmi gyanlsat nem arult el. Felgyujtot-
tuk a bozétot s akkor lattuk, hogy a szaka-
dék aljan egy kis nyilas van, mely egy jo-
kora nagysagu barlangba vezetett. Akkor ‘az-
tan kifustoltik 6ket. Néhanyszazan voltak s
hatalmas fegyver- és élelmiszerraktaruk volt.
Olt kaptam én is egy vallévésl, de csontot
nem ért, éppen csak hogy a bdromet szaki-
totta fel a golyd.

— Nem is irtad, fiam, hogy megsebesiltél. —
— Sz6t sem érdemel, anydm, néhany nap
alatt el is felejtettem.
Végiglatogatta az ismer@soket.
csaladhoz Hussal ment.

— Nem szeretnél valami nagyon komoly dol-
got mondani Erzsikének? — fordult hozza
hazafeléjovet a higa.

— De igen, igen! Igazan gondolod, llus, hogy
most kellene? Kicsit félek. Sziléink mit tar-
tanak Erzsikér61?

— Nagyon szeretik és becsulik.

— Es Erzsiké? — 6 semmit sem mondott ne-
kem, de biztos vagyok benne, hogy szeret té-
ged. — mondta llus izgalommal. — Lattam,
hogy milyen tekintettel nézett utanad. Egyet-
len férfi sem érdekli s azt hiszem, hogy 6 is
neked adta a szivét, mint Le a tiédet Gneki.

— Akkor hamarosan talalkoznom kell vele!

llus boldog izgalmaban jo'ékony —kozvetitd
tundérré vall. Hossz( sétara mentek harmas-
ban s aztdn magukra hagyta a szerelmeseket.
Mikor kis id6 mulva utolérte Gket, egymas
kezét fog’ak és langban égett az arcuk, Hust
pedig ugy osszecsokollak, hogy sirva fakadt
orémében.

Boldogok voltak mind, mert érezték, hogy
ami itt torténik, az erGsebb a haborunal is.
Mikor hazafelé ment, két aranyat hordott
magan. Az egyik a haza, a masik egy édes,
tiszta ledny szerelmének jelképe. Draga és su-
lyos mind a kettd. S érezte, hogy ezért a ,két
aranyért” kell és érdemes kereszlilmenni
minden poklokon.

A Kasz6-

MAGYAR NOK LAPJA
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24 Ora egy asszony életébdl

— Mar egészen kimeritett ez az 6rak ota
tarlé jarkalas. Csodallak téged, hogy ez a
megerdltetd délelétt semmi nyomot nem ha-
gyott arcodon és éppen olyan friss és ude
vagy, mint mikor reggel elindultunk! En mar
bizony alig varom, hogy valahol el6vehessem
puderdobozomat, mert érzem, hogy arcom
alapos felfrissitésre szorul.

Most latom csak igazén, hogy milyen dontd
fontossagl a puder szerencsés megvalasztasa
a helyes kikészitésnél. Erzem, hogy bérém
szinte Uj életet kap és megsz(int az eddigi oly
kellemetlen hizéd6 érzés is. Soha nem hittem
volna, hogy egy puder ennyi Gj szépséget tud
adni az arcnak!

Maga az est kiradlyn6je — és joggal!

En is az els6 perctdl fogva, midta csak meg-
lallam, bamulom friss, csodas arcbdrét, mely
még most is, a hajnali érakban tokéletes, tide
szépségben ragyog!

A Hormocilh-pader kilonleges 6sszetételénél
fogva a legszarazabb bér( holgyek szamara
készult és még allandé hasznalat mellett is
barsonyos puhadn tartja az arcot, hosszU-
hossz( 6érakon at nem pereg le, feleslegessé
téve, hogy elévegylk puaderdobozunkat.
M(ivészi szinarnyalataival 6nnek is biztosi-
tani fogja azt a hatast, amir6l a nék eddig
csak almodni mertek.

Kaphatd szakuzletekben. Egy doboz ara5.12 P,
takarékdoboz 853 P. ;
Magyarorszagi f6rak’ar: dr. Blitz drogéria,
Budapest, Vilmos csaszar-ut 23/a.
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Dohanyozzek-e a szoptatoanya? Haiottak Napiéra

Kendkivil érdekes jelentést tett kozzé az
egyik sanfranciscoi gyermekklinika orvosa,

Melville professzor, a dohanyz6 nék
gyermekeirdl. A professzor huszéves megfi-

gyeléseinek eredményére hivatkozva, tobbek
kozott a kovetkez6ket mondja:

— Eplletes latvany a sétanyokon, parkokban,
amint egy fiatal anya cigarettazva ul a padon,
elétte a gyermekkocsi, benne néhanyhdénapos
csecsemd. A fiatal anya regényt olvas, vagy
legjobb esetben eldbrandozik. Cigarettajabol
bodor fustdket ereszt s ha a pici gyermek
sirni, nyugtalankodni kezd, el6veszi a tejes-
liveget, a gumiszopokat odatartja a sirasra
gorbilt szajacskdjahoz. A gyermek elhallgat
néhany percre, aztan félretolja az Uveget és
tovabb sir. Az anya ringatja, becézi, takar-
gatja, csokolja s mert a baba csak nem akar
elhallgatni, ideges lesz és az els6 nyugalmi
percben Ujabb cigarettara gyudjt. Kozben
gy(jti az anyatejet, hogy hazamenve, a gyer-
meket megszoptassa. Sejtelme sincs rola
ennek a cigarettdz6 mamanak, hogy gyer-
meke azért volt nyugtalan, mert a kordbban
magabaszitt anyatej nikotin mérge izgatja
paranyi szivét s hazamenet Gjabb adag mér-
get ad neki, amikor a gyermek természetes
taplalasat ellatja. A laikus mindezen tények
és jelenségek mellett szénélkul megy el, mi-
utdn nincs tudatdban annak a rombolasnak,
amit a nikotin az egészen fejletlen, zsenge
gyermekszervezetben végez. Az orvos ellen-
ben, aki b6 tapasztalatokkal rendelkezik ezen
a téren és évekig tartd6 pontos megfigyelése-
ket végez a dohanyzé anya és gyermeke alla-
potarél, borzadva szemléli ezt az artatlannak
latsz6 jelenetet. Annal ink&bb, mert tisztdban
van vele, hogy ez a cigarettdz6 fiatal anya a
szlilés el6tti allapotaban is éppen igy, vagy
talan még jobban dohanyzott.

Vizsgaljuk csak meg a nikotin hatasat a
gyermekre. Minden dohanyz6 tudja, hogy
amikor az els cigarettara gydjtott, szédult és
hanyingerek gyotorték. Miért? Mert a dohany
mérge vérébe szivodott. A karos idegen anyag
jelenlétét a vérben nyomban észrevették az
mérfalak idegszalai s a veszélyt — segélykialtas
formajaban — az agyba tovabbitottak. A
kozponti ideg felfogta a vészkialtast s azon-
nal intézkedett + a védekezésrél. Pillanatok
alatt Osszesz(kitette az ereket, kulonosen az
agyvel6 vérereit, hogy a mérget vivé aramla-
tot csokkentse, a veszélyt kisebbitse. Ennek
kovetkeztében nem kapott az agyvel6 elegen-
d6 vérellatast s bekovetkezett a szédulés ér-
zése. A hanyinger azt jelenti, hogy a szervezet
ugyanekkor szabadulni akar a méregtél, a
gyomormirigyek ingerallapotat hozza létre,
hogy a rajtuk athalad6 nikotint a gyomorba
taszitsak, nyalkaval keverjék és a szervezet-
b6l — az egyetlen lehet6 Uton — a szajon
keresztll eltavolitsak. Ugyanekkor — a koz-
ponti idegrendszer a sziv irdnyaban is intéz-
kedéseket tesz, csokkenti I6kderejét, minek
kovetkeztében az egész szervezet a hirtelen
jott betegség allapotaba kerul. Ezért 1ép fel a
nikotinmérgezésnél a szivgyengeség s a jelent-
kez6 vcritékcseppek hivatasa az volna, hogy

vellk egyutt a vérben keringé méreg tavozzék
a szervezethdl. Mindez 6riasi munkat r6 az
idegrendszerre, az egész organizmusra, féleg
azért, mert a szervezet megérzi, hogy halélos
méreg kertlt belé s a legnagyobb er&feszités-
sel igyekszik a méregtdl szabadulni.

— Ez az allapot minden felnéttnél jelentkezik
kisebb-nagyobb mértékben az elsé dohanyzas
alkalmaval. Képzeljuk el, hogy egy hasonlé
allapot milyen rombolast visz végbe a gyer-
mek szervezetében. Nem lehet a kérdést az-
zal az Allitdss(d elutni, hogy a nikotin nem
kerul az anyatejbe. Igenis belekeril. Ha nem
is az els6 fokozati hatéerével, de kétségkivil
artalmas mértékben. Ha egy felnétt, kifejlett
szervezetet beteggé tesz a szazszazalékos hato-
erd, ennek a hatéer6nek egy szazaléka ele-

gendé ahhoz, hogy a zsenge szervezetben
ugyanolyan komplikacidékat eredményezzen.

Ennél pedig joéval tébb méreg kerul a gyer-
mek szervezetébe az anyatejjel és még hatva-
nyozottabb mértékben a magzat szervezetébe
abbol a nikotinbol, melyet az aldott allapot-
ban 1év6 anya vesz fel a dohanyzéassal. Nem
csak a vérével tovabbitja a mérget a magzat
szervezetébe, hanem a taplalékkal is. A tap-
anyagok finom nedvei, melyeket az anya altal
élvezett tpanyagok szolgaltatnak a magzat sza-
mara, nikotinnal terheltek s hatéerejik rend-
kivil érdekes moédon befolyasolja nem csak
a magzat fejl6dését, hanem annak a szlletés-
utani egészségi, fejlédési allapotat is, minden
tekintetben. Vizsgaljuk csak meg ezeket a ni-
kotinhatasokat.

— A dohanyz6, aldottallapotos anya szile-
tendd gyermeke vézna, nehezen fejl6dd cse-
csemd lesz. Csak a rendkivil szakszer(i, b6
taplalkozasa az anyanak; csak a minden te-
kintetben kifogastalan életméd enyhiti némileg
azt a hatast, amit a nikotin okoz, de altalaban
minden gyermeken érzékelhet6 a méreg ha-
tdsa, amennyiben az édesanyja t6'bbé-kevéshé
erds dohanyos volt. Pontos megfigyelések
igazoljak, hogy a koraszllottek negyven sza-
zaléka dohanyzé anyak gyermekei, hisz sza-
zalék a helytelen életméd, hlsz szazalék be-
tegség és hisz szazalék szervi gyengeség ko-
vetkeztében all el6.

— A dohanyz6 anyak gyermekei meredt ar-
cunk. koravének s nagyon sok kozottuk az
ugynevezett ,vizfeji™™ gyermek. Az ilyen,
sulyosabb deforméciokat a mértéktelen, tdl-
zott dohanyos — napi nyolcvan cigarettat el-
szivo n6k hozzak létre. Az alkohol is artalmas
a csecsem@re, de mérsékelt mennyiségben ko-
rantsem olyan sulyos formaban, mint a niko-
tin. Az Ugynevezett ,.enervalt", sapadt, élet-
ant, bizonytalan jellem( gyermekek nagy
szdzaléka a dohanyzé anyadk aldozata. Nem
arrél van sz6, hogy a dohanyos anya gyermeke
késébb maga is dohanyos lesz. Ez egészen
mas elbiralas ala esik. Az emberi szervezet
csodalatosan finom miszer. Ha valaki akkor
dohanyzik, amikor szervezetének taplalasat
tobbé-kevéshé az 6sztonei és kivansagai sze-
rint maga intézi 6nalléan: az 6sztonds 6hajok
kovetkeztében feltétlentl vesz magéhoz akar
taplalékban, akar mozgasban, akar Hidban,

MAGYAR NOK LAPJA

E napon a féldon sok csillag ragyog,
reszketeg fény(, kis mécstscsillagok,
mintha a mennybolt szallt vén* a foldre,
fényét hintve minden sirgéréngyre,
virdgos hantra, ... mit gondos kezek

e napon oly szépen feldiszitenek.

De maésnap... a virdg elhervad szegény,
ellobban a mécses . .. kialszik a fény,

s a sirkert most ismét oly rideg, soGtét ..
levetve fényes Gnnepi kontosét.

De van a foldén nem egy ... szaz... ezer
sirhalom, amelyet vihar tép. .. seper. ..
Melyen Holtak Napjan nem gyullad ki mécses,
virdg sem disziti... és mégis oly ékes. ..
Egy atlétt sisak... szurony... kardmarkolat...

A Don. Dnyeper partjan csak ez... csak ez maradt
a kis nyirfakereszt egyetlen éke ...

kegyetlen vad csatdk e szorny(i emléke,

S e sok sir Holtak Napjan mégis Ggy ragyog!
Szebben, mint a foldi mécs s mint égi csillagok!

Oh ... mert akad mécses masmilyen is még,
oroklang, mely mélyen, benn a szivben ég.
Es akad virdg is... pompazé ... szép csoda,
amelynek a szirma nem hervad el soha. ..

s kelyliének illata most Keletre vezet . . .
nyomaban hompolyég az Emlékezet

sok, sokezer mécse ... Szivek Oroklangja . . .
Siet, hogy elérjen a Don .. Dnyeper partjara.
Hogy a H&sok Sirja arvan ne maradjon

s mint Unnepi Oltar, mind... mind Ggy ragyogjon
Halottak Napjara! ! !

péterlaki SANTHA JANOS

s6t szellemi téren is olyan ellenhaté dolgo-
kat, melyek bizonyos mértékben mindig ki-
egyensulyozzak a nikotin hatdsat. Ezt azon-
ban nem teheti meg a csecsemd, még ke-
vésbé fi magzat, aki ki van szolgaltatva tel-
jesen a nikotin rombol6 mérgének.

— Felmeril a kérdés, hogy milyen mennyi-
ségli cigaretta élvezése az, amelynek hatéa-
sat nem tekinthetjiuk rombolénak. Tapaszta-
lat szerint napi hat darab gyenge cigaretta
nem artalmas. Helyesebben a legkevésbé ar-
talmas. Ezen felul minden cigaretta elszivasa
hat a gyermekre. Tudni kell ugyanis, hogy a
nikotin fiz a méreg, amelybdl egy bizonyos
mennyiség artalmatlanul oldédik fel a szerve-
zetben, de ezen felul egy szazadmilligramm
is veszedelmes méreg. A nikotinmérgezéseket
mindig az ilyen plusz milligrammok idézik
elé. Klinikai megfigyelések igazoljak annak a
tételnek helytallasat, hogy a dohanyz6 anya
tejében nikotin van. Ez tehadt nem feltevés.
Legjobb bizonyitéka ennek az, hogy tébb
csecsemon észleltek mar sulyosabb természeti
nikotinmérgezést, ha az édesanyja erdsen
dohanyzott.

— Nem Aallithaté bizonyossaggal, de feltehetd,
0@ a négerek, indusok, ciganyok, akiknek
asszonyainal a dohanyzas oroklott hajlam,
altaldban ezért csokkent szellemi képességliek
s ha vannak is kivételek, ezek csak a sza-
balyt erdsitik. Legjobb tanacs tehat, hogy a
szoptatd és aldott allapotban 1évé anya ne
dohanyozzék, de semmi cselre se vigye tul-
zasba a nikotin élvezését. Ennyi felel6sséggel
tartozik sziletendd gyermekének.

NAGY DANIEL
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arsasagi tutar

.Ir id6 marivisszavonhatatlanul 6szbe fordul,
s6t lassan a télbe. A tarsasdg mar mozog.
Hogy 0szi tedk lesznek, vagy nem, még nem
tudni. Ha lesznek, allitdlag délutan lesznek
6—10-ig. Egyel6re a fiatalsdg hol az egyik,
hol a masik csaladnal gy(l egybe kis zenére,
nagy vasarnap déli sérozésre. Hol pedig a la-
nyok tartanak kozos kézimunka-délutant,
aminek a végére az ifjak is odagy(ilnek aztan.

*

Haromszaz néi ©6nkéntes hiraddszolgalalost
toboroztak az orszag minden részébdl a Néi
Honvédelmi Munkaszervezet Esku-uti helyisé-
gében. A toborzast Sturm Dénes ezredes,
orszégos felligyel6, prim6r Dalnoki/ Veres Ju-
lidnna dr., vitéz dr. Csath6é Bélané' Berzeviczy
Eleondra és vitéz Ordody Sandorné vezették.
A felhivas a legnagyobb megértésre talalt a
tarsadalom minden rétegében, a lelkes magyar
lednyok és asszonyok kozolt. A jelentkez6k
kozott lattunk arisztokrata-lanyokat, —aktiv
katonatisztnél, orvos-menyasszonyt, allami
fétisztvisel6k lednyait, stb. A mozgalom a
térti  munkaer6 potlasara, helyettesitésére
irdnyul, ha arra esetleg sziikség mulatkoznék.
-

1 li. S. E. vasarnap délutani klubnapjai mar
megindultak. Ezek a vasarnap délutani 0ssze-
jovetelek mar tavaly is nagy latogatottsdgnak
orvendtek. Az idén pedig, mivel a mai id6k-
nek leginkdbb ezek a tedk felelnek meg, még
felkapoltabbak. A B. S. E. Madach-téri gyo-
nyori  kaszinéjat minden vasarnap szép
szammal keresi fel az ifjusdg és a legjobb
hangulatban toltik cl a délutant. A legut6bbi
nagysiker(i B. S. E.-tcdn résztvetlek: Csap6
Magda. Dardczy Kovécs Ildiké, Endrédy Ju-
dith és Inez, Gecsey Marta, Felkay Erzsébet,
Paulay Maria, Tarpay-Tiba Sarolta, Tamassy
Edith, Vanek Maria, Vargha Baby és Nelly,
valamint Wtidinger Gizella. A B. S. E.-tedk
nagy sikeréért ifj. Felkay Ferenc elndk érde-
mel elismerést.

.

1 \Vagyar Operabaratok Egyesilete 1942 no-
vember 7-én rendezi az idei zenei évad els§
operaestjét. Az els6 estén kizarélag Kodaly
Zoltdn moivei keriilnek el6adésra. Az est ér-
dekessége lesz, hogy azon a hatvan éves Ko-
daly Zoltdn karmesteri min6ségben maga is
kozrem(ikodik. Lesz még egy meglepetése is
az Operabaratoknak, Svanholm Set, a kivalo
tenorista vendégfellépte.

Mesterhazy Ferenc f6ispan feleségének a Vo-
roskereszt kozpontja faradhatatlan és ered-
ményes munkassagaért voroskeresztes disz-
emlékérmet adomanyozott. A Kitlintetést Ik-
l6dy-Szabd Janos kincstari fétanacsos, fonieg-
ﬁi;qtttt—helyenes, adta at Gnnepélyes keretek
0z0tt.

*

Bornemisza Géza ny. iparlgyi miniszter,
lednya, Gabriella tiszteletére Ujfajta 6sszel
jovetelt rendezett. Vasarnap déli  sorozésre

hivta meg leadnya baratngit és néhany tarsa-
sagbeli fiatalembert. Itt lattuk Toth Martat,
Karafiath llust, Lazar Lillyt és Sza66 Magdit.
A pompaésan sikerult jéhangllatd  sérozés a
késé ,,ebéd-érakban ért véget,

*

Dr. vitéz Remetey Béla és Filkovay Macskassy
Marica lednya: Cilla és néhai Farkas Lajos és
Baveschitz Aranka fia: Pal, gimnaziumi test-
nevelési tanar, a szent Imre-varosi plébania-
templomban tartottdk eskivéjuket. Tanuk
voltak: vitéz Remetey Elemér ezredes és Fitz
Arthur dr. tantgyi fotanacsos, v. orszgy. kép-
visel6. — Néhai Komaromi Janos felesége, le-
gényéi Soltész Irén leanyat: Agnest eljegyezte
dr. kis-chlivényi Klivényi Lajos m. kir tor-
vényszéki bir6. — Somogyi Marianne és Tar-
pdig Gyorgy a Szilagyi Dezs6-téri reformatus
templomban tartotta eskuvéjét. —  Katzer
Panni és Krumpholcz Zoltan dr., a Kilkeres-
kedelmi Hivatal feliigyelGje, jegyesek.

*

Ijj. Ivady Bélané Papp Marianak a napokban
gyonyorl egészséges kis leanygyermeke szi-
letett. A szép mama és mégszebb kislanya
mar a legnagyobb egészségben fogadjak a
gratulaciokat.

.

Erdekes eskiivd zajlott le a napokban nagy
titokban. A tarsasdg egyik ismert tagja,
Stihmer Lia, esktudott 6rok hliséget Kehiday
Gébor doktornak, a Burger-klinika nagy re-
ményekre jogositd fiatal tanarsegédjének. Az
eskivon a két tanun és a szulékon kivil
senki sem vett részt és megtorténtérél utélag
mentek ki az értesitések.

*

Pataky Kalman kamaraénekes november ki-
lencedikén este félhét 6rakor rendezendd on-
all6 klasszikus dal- és ariaestjének teljes jo-
vedelmét az Ujsagirok Szanatorium Egyesiile-
tének ajanlotta fel. A hangverseny a Zene-
akadémia nagytermében lesz. Pataky Kal-
méan nemes elhatdrozasan felbuzdulva, a

Koncert Rt. felajanlotta a hangverseny telje-
sen dijtalan megrendezését, hogy a maga ré-
szér6l ezzel jaruljon hozza a jétékony celhoz.
-

Rovid tarsasagi hirek: Az Orszagos Kaszind
vasarnap délutani teait, amelyeken éveken ata
legjobb tarsasdg adott egymasnak talalkozot,
allitolag az idén nem tartjdAk meg. —
Bornemisza Géza ny. iparligyi miniszter lea-
nyat, Gabriellat, oktéber 27-én vezette oltarhoz
az Egyetemi templomban dr. Tatrajay Wein
Gébor. — A Szent Imre-kor rendezésében is-
mét megindult a Kozponti Katolikus Korben
vasarnaponként a Katolikus Tea. A jolsike-
rult vasarnapi tedkon mindig szép szammal
vesz részt a katolikus tarsadalom fiatalsaga.
*

Budapestre érkezett Romabdl az ottani ma-
gyar kovetlink, baré Apor Géabor. Hazatéré-
sének tiszteletére Verolino nuncius auditor
nagyszabasu ebédet adott.

.

Ha este kilenc érakor beéllitottuk a radiot
Belgradra, akkor a harsondk hangja utan
felhangzott a ,,Lilly Marlen“ mar az egész vi-
lagon jolismert dallama. Most a belgradi né-
met adé a Junge Wachpost-sorozuAban a téli
program megnyitasa alkalmabél egy Gj dalt
sugaroztat ki a vilaglrbe: .,Szivemet a két ke-
zembe veszem ...“ cimmel. Ezzel egy Ujabb

kedves dallamt és szévegli katonadal indult
el ismét a népszerliség felé.

*

Oktéber 17. és 18-an nagy latogatottsdgnak

orvendett a pesti Vigado. Itt tartotta divat-
bemutatéjat a Berliner Modell Gesellschaft
és Haus dér Mode in Wien. A bemutatén,
melyen Budapest asszonytarsadalma nagy
szammal vett részt, bemutatasra keriiltek a
legjobb német divattervezék Gszi és téli mo-
delljei.

.

Harom tiszti eskivérél szamolunk be. —
Perey Magda és Gorondi-Novak Jend tuzér-
szdzados, — Varady Csiszér Lucia és Gerley
Laszl6 m. kir. szazados, — Fuchs Gizella és
Fejérvary Laszl6 m. kir. féhadnagy eskudtek
egymasnak orok hiséget. (dr. S. A)

MINDEN kilOS ERTESITES HELYETT:

Az ismert

sokat szerepld muivésznd,

s a fiatal

pénzarisztokrata,

barati korik minden

intrikdja dacara — hazassagot kotottek. A jelekbdl itélve nem is révidlejaratu filmhazassagot!...

A miivészné ugyanis négy szobas lakasuk teljes berendezését a Divatcsarnokban
Mint mondotta: a szinpadtol

kabalabol.

a Divatcsarnok butort pedig egy életre veszi...

MAGYAR NOK LAPJA

visszavonul, mert a héazassagot

vasarolta —
komolyan veszi,
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IDEGEN ASSZONY
Bemutaté az Uj Magyar Szinhazban

Vandor Kalman szindarabja egészen mas-
milyen. mint amelyhez hasonlékkal mostana-
ban a szinpadon talalkozunk. Nem ragaszko-
dik gorcsésen ahhoz, hogy mulattasson, nem
idézi fel egy békebeli alomélet arnyait — egy
olyan életét, mely akkor is csak a szinpadon
volt igaz. Vandor Kalman darabjanak min-
den alakja a mai életben gyokerezik. Gondjaik
a mi gondjaink. Hogy a szinm(i minden tisz-
teletremélto tdrekvése mellett mégse kit(ing,
annak els@sorban technikai okai vannak.
Nem is lehetne azt mondani, hogy nem j6 da-
rab az Idegen asszony. Talan inkabb azt,
hogy nem elég kerek, hibas a felépitése, tul-
részletes, harom draméra val6 anyag van
benne. Es aki tllsékat akar markolni...
Egymaéasmelleit fut a szerb asszonynak és csa-
ladjanak, a magyar férfinek és csaladjanak, a
zenebohdc-zongoram(ivésznek tragédidja. Nem
lehet egy dramaba ennyi mindent belezs(ifolni.
A darab a bacskai bevonulds napjaiban indul.
A magyar f6hadnagy — tegnap meg békés
csaladapa, budapesti lUgyvéd — belesze-
ret egy szerb asszonyba, akinek urat haza-
kuszobén l6vik le, amikor puskait viszi at a
magyar plébanoshoz, mert még latszatat is ke-
rilni akarja az ellenségeskedésnek. Tragikus
félreértés. Ez a bacskai szerb csalad azok ko-
zl valo, ahol ,,az asszonyok Belgradba jartak
udvari balba, de a ruhat hozza Budapesten
rendelték meg”. A szerelem felboritja mind-
két csalad békéjét. Es itt &szinte elisme-
rés Vandor Kalmannak, az irénak, aki bele-
viszi a lélekrajzba a psziholégus minden kimé-
letlenségét és a humanista gondolkoz6 megértd
josagat. A férfi azért szeret bele az asszonyba,
mert — negyven-negyvenitéves atlagember, bé-
kés polgari kdrnyezetben, asszonnyal, gyerek-
kel, tulsagosan is jol teltek napjai. A veszedel-
mes életkorban van — és ebbe robban bele a
katonai behivé, Jciveti a mindennapi rendbdl
— az Uj asszony, a szép, fekete, vad Zora azért
tetszik “neki, mert egészen mas, mint az ott-
honi, a megszokott. Idegen. A masik oldal —
a szerb csaldd — lélekrajza pontos, hibatlan.
Sehol semmi durva gixer. Zora régi baratja, a
volt miniszter, aki csak egydtt, egymas mellett
tudja elképzelni a szerb-magyar életet és a
nagyanya, akinek lélegzetnyi levegd se kell a
magyaroktél — er6teljesen jellemzett alakok.
A magyar férfi és a szerb asszony mar készek
foltenni magukat csaladi k(’jtijttségeken, nem-
zetiségi gatlasokon — amikor szetdobja Oket
a habord. Zora anyja és kisfia horvatorszagi
birtokukon élnek és az &regasszonyt, akinek
a magyaroktol semmisem kellett, unokajaval
egyltt, megolik a partizanok. 1Ismét tragikus
momentum, mint Zora férjének lelévése. Es
akkor, abban a pillanatban tudja meg Zora.
hogy hova tartozik, mert béanatadval nem (j
szerelemhez fut. hanem a régi barathoz, a
szerb politikushoz. Ordilni lehet akarkivel, de
egyltt sirni csak azzal, aki az ember legben-
sOjéhez tartozik.

A darab maésik szala a magyar férfi feleségének
sorsa. Azért is figyelemreméltd, mert eddig
szinm(vekben nem nagyon talalkoztunk vele.
Az elhagyott feleség sirt, aztan megbocsajtott,
punktum. Ez az asszony, akit egész vilagabol
forgat ki ez az 6szi vihar, koromszakadtig
harcol férjéért. Még pedig Ugy, hogy meg-
mutatja neki, § is egészen mas, sokkal kilénb
érdekesebb asszony, mint ahogyan az ura gon-

k

dolta volna. Dolgozni kezd. Titokban egy lak-

berendezési vallalat tervezéje lesz. Munkaja
elfoglalja, nem érzi lealazottnak, értéktelen-

nek magat, igy van, ereje mindig frissnek, ked-
vesnek lenni ‘az uraval szemben, lla pedig a
véllalkozas sikertl, a kész eredményt majd az
ura elé tarja. De ennek az eredménynek
olyannak kell lenni, hogy a férje elamuljon
téle és az jusson az eszébe, mégis kar volna

HUNYADYSAABOK

Szokatlan, hogy ezt a rovatunkat, amely a
Magyar N6k Lapja népes csaladi korének
redlis eseményeit foglalja magaban: halaleset-
rél  sz6l6 hiradassal kezdjuk. Ugy érezziik
azonban, hogy szegény j6 Hunyady Sandor,
akinek ceruzdja mar nem irja tele apré he-
tikkel a fehér .papirlapot: megérdemli ezt a
megkilonboztetd elsé helyet, olvasdink szere-
tetében és szivében is. Ez a szép szal férfiu,
aki annyira almodéja volt az életnek és az
irodalomnak, hogy a hétkdznapok realitasai
ugysz6lvdn nyomtalanul suhantak el mese-
mondé lelke folott: a szenvedések és fajdal-
mak serlegét fenékig Uritette, amig eljott
érte a valéban megvalté haldl. Ezistszin haja
és didbarna szeme azonban most is ugy csillog
el6ttink, mintha csak annyi tortént volna,
hogy ,.Séndorka“ elutazott pihenni. Nem tud-
juk elhinni, hogy o0rokké mosolygé arcét hi-
deg maszkk& merevitette a halal és hogy az a
sziv, amelyben minden szép érzés diadalmas
langgal lobogott, Orokre megalloit. Szegé-
nyebb lelt a magyar irodalom, hogy Hunyady
Sandor kezébGl kihullott a ceruza. Meélyen
érz6, jo6sagos szive azonban tovébb is rank
sugarozza fényét és melegét, akik ebben a szo-
mor( 6szben dideregve jottink vissza a teme-
t6bél, a frissen hantolt sir mell6l, ahova nem
csak a magunk, hanem a Magyar N6k Lapja
egész olvasétabora nevében elvittik utolsé
Uizenetlinket és szerel6 sziviink koszorGjat.

BESZAMOLO. — A marosvaséarhelyi in. kir.
Erdbigazgatésdg erdémérnokeinek feleségei.
Kovacs Jend erdGigazg. feleségének vezetésé-
vel ,kaldkddéban kotnek honvéddink részére
meleg téli .holmit. Mindig méas s maés erd6-
mérnokné lakasan folyik a munka Minden
Osszejovetelen pénzadomanyaikkal is gondos-
kodnak- a tovabbi anyag beszerzésér6l. — Bu-
dapest Székesfévaros Népmlivelési Bizottsadga-
nak Il. kor. mivel6dési telepén Bognar Elek
szinmiivész Az el6adas mlivészete cimen el6-
adassorozatot tart, amelyre felhivjuk olva-
soink figyelmét. — Vinnai és draveczi Dra-
veczky llona (Székelyhid) Adonyban. Gsi bir-
tokan toltdtte a nyarat, honnan (dvozl6 so-

raival tisztelte meg lapunkat. — Ozv. Hutter
Ferencné Mecsekr6l keresett fel (idvozI6 so-
raival.

UJ KONYVEK. — Juhész Vilmos, akinek
nagykultiraju irésait lapunk olvas6i is isme-
rik. Nagy hoditék cimen, hatalmas konyvben

MAGYAR NOK LAPJA

elveszteni egy ilyen paratlan asszonyt . ..

Ez a része a torténetnek tehat béator, érdekes.
Felesleges viszont, hogy a felnétt fil, azt hiszi:
anyja szeret6jéhez jar és azért ongyilkos akar
lenni. Ez és a zongoram(ivészb6l zenebohdcca
zullott majd vallalati igazgatéva el6léptetett
alaknak — a feleség baratjanak — a feleség-
hez val6 szerelme tualkomplikdlja a cselek-
ményt.

Az el6adas nagyrésze j6. Elsésorban Viz-
vary Mariska, aki egyetlen jelenetben mély-
ségesen megrenditd és egyben félelmetes. A
magyargy(lol6 nagyanyat jatssza. Lazar Ma-
ria hoditéan szép, csupa tliz és asszonyisag.
J6 Hajmassy Miklés is és finom, intelligens
a feleseg szerepében Belez nay Margit. Egy
Uj szinész, a fiatal Halasz Géza nevét kell
még megjegyezni és nagyon tetszett még vitéz
Béanky Rdbert. - M.

irta meg a vilagtorténelem nagy héditéinak, a
kinai birodalom megalapitéjanak, Attilanak.
Jalius  Caesarnak, Hannibalnak, Scipionak,
Napoleonnak, Nagy Frigyesnek regényes élet-
torténetét. Nem vilagtorténeti kézikonyvet ad,
hanem a nagy hoditok egyéniségét rajzolja
meg, maganéletiiket és emberi sorsuk kiala-
kuldsat mintdzza meg a torténetblvar és az
ir6 braviros modszerével. Juhasz  Vilmos
konyve nem csupan érdekes olvasmény, ha-
nem a mai kor olvasoi szemében izzéan ak-
tudlis, hiszen oly valtozasoknak vagyunk a
kortarsai, amelyek UGj irdnyt adnak a vilag-
torténelemnek. — Janosi Marta szivb6l jové és
szivhez szol6 versei Az édes boldogsdg cimen
jelentek meg. A fiatal kolt6n6 kivételes tehet-
ségét kulonosen azok a versek dokumentaljék,
amelyek a ma emberének (j hangjat szélal-
tatjak meg.

HIMEN-HIREK. — Koérody Zsuzsi és Pavlyuk
Miklés Mav.-liszt a gyomai ref. templomban
hazassagot kotott. — Besseny6i Sylvia és Rolin
Béla 6rok hiiséget eskiidott a budakeszi temp-

lomban. — Schaffer Etelka és i/j. Mocsnoky
Laszl6 Mav. altiszt az ercsi-i rk. plébania-
templomban hazassagot kotott. — Béky llda

oki. tanitéond és Kalman Janos m. tisztviselG.
Budapesten 6rok hiiséget eskudott. — Gyokér
Gizikét az ujhatvani Ferencesek-temploindban
oltarhoz vezette Lengvary Istvan. — To6th Ma-
rika és Csorg6i Lajos ref. tanité a fclcsati ref.
templomban h&zassagot kotott.

4 NOK oly sokat allamik a tukor el6tt és
mégsem ismerik 6nmagukat. Az a no, aki
tudatosan éapolja szépségét, csak Ilormocith
,,B“ krémet hasznal, mely ma mar a legsza-
razabb arch6r{i holgyek kozt is a legnagyobb
népszer(iségnek oOrvend.

UJ KISMAGYAROK. — Aranyos Istvan tcst-
6rlorzsGrniester és nejének, Olah Margitnak,
Veszprém, Levente Szabolcs fiacskajuk szile-
tett. —- Sebesta Istvan textil nagykereskedd
neje Palotai Marikdnak, a Wimpassing-cég
tisztvisel6jének. Istvdn Sandor kisfia sziletett.
— Gazs6 Janos all. tanitoképzGint. tanar és
neje LoOky Erzsébetnek, Erzsébet Maria Kis-
lanyuk szlletett. Keresztszil6k: Révész Pal
all. polg. isk. tanédr és neje Szentcszky Gyon-
gyike, Tétkomlés.

IN MEMORIAM. — Szénassy Andor OTI s. tit-
kéar, az Ujvidéki keruleti pénztar ugyvezetdje.
42 éves kordban hirtelen elhunyt. — Dr. T6-
dor Janos kir. torvényszéki tanacselnok Csik-
szereddn, 55 éves koraban elhalalozott.

NAGYIVANYI ZOLTAN
karp. péncélos &rmester, a Hitel-
bank tisztvisel6je, Nagyivanyi Zol-

tan, a kivalé regény- és filmiré fia,
a Don folyénal hési halalt halt.



Attort burgonyaleves, 61 személyre szamitva,
fél kg burgonyat megtisztitunk, apréra felva-
gunk, teszink bele sok zoldpetrezselymet,
s6t hintlink r& és 1 liter vizet ontlink ra. Ha
puhéra folt, szilan attorjuk és levével egyutt
visszaontjik a fazékba. Egy péar virslit vé-
kony karikara szeleteliink, 10 percig f6zzik
a levesben. Talalas el6tt 1—2 kanal tejfolt
ontunk reé.

Zodldborsorizs vel6vel. Negyed liter zoldbor-
s6t sésvizben puhéra féziink. Kevés zsirt fel-
olvasztunk, adunk bele finomra vagott zold-
petrezselymet, 20 deka rizst, egy kis kanal
lisztet, azutan feldntjik a z6ldborsé levével.
Ha a rizs puha, hozzékeverjuk a borsét Egy
vel6t elkészitlink gombaval. Téalalaskor ko-
szor( alakba rakjuk a talra a rizst, kozépre
helyezzilk a gombasvelol. Ha van, reszeli
sajttal hintsuk jol meg.

Toltott fclsalszelct. A vékonyra Kivert szele-
teket megs6zzuk, borsozzuk. 1 kilé hishoz
20 deka rizst tesziink egy labosba és zoldpet-
rezselyemmel puhéara péaroljuk. Mire megpu-
hul és a levét elf6tte, kevertink hozza 20 deka
finomra vagott fuslollnGsl és 1 egész tojast.
A szeletekre rakenjuk, ésszesodorjuk, ha van,
szalonnaval kérulliizdeljik, spargaval alko-
tozzik, 10 deka zsirba beletesziink 2 nagy
voroshagymat aprora vagva, kevés paprikat.
A husl ebben puhéra paroljuk. Ha felig puha,
raontlink félliter paradicsomot.  Téalalaskor
a spargat leszedjuk, szép szeleteket vagunk,
a zsirjat ledntjuk, 2 deci tejfelt ontink ra és
forrén talaljuk.

Zsemlyegonibéc vadhashoz. | napos vizes-
zsemlyét apré kockara vagdalunk és zsirban
megpiritjuk. Kihdtjik. Zsirban piritunk zéld-
petrezselymet, sét, torott borssal izesitjik, 4
egész tojast és 4 evbkanal finom lisztet adunk
bele. JOI sszekeverjik s azutan vizes kézzel
gombécokat formalunk bel6le és 16v6 sés-
vizben kif6zzlk.

Tejfeles csuka. A megtisztitott csukat fele-
rész viz és felerész ecetben, melybe karikara
vagott zoldséget, vordoshagymai is tettlink, pu-
hara f6zzilk. Ezalatt lisztet eldorzsolink 2
deci tejfellel, feleresztjuk a hal levével, te-
sziink bele soi, kevés cukrot, felforraljuk és
a kivett, felszeletelt csukéara ontjuk.

tejfolos galamb. A fiatal galambot megtisztit-
juk. megmossuk, bes6zzuk, zsirban silni tesz-
sziik. Rovid id6 mulva | babérlevelet adunk
ra s feleresztjuk annyi vizzel, amennyivel
puhéra péaroljuk. Ha a his puha, kivesszik a
1éb6l. Kevés lisztet szérunk a levébe, egy koc-

kacukorral egyutt megbarnitjuk, par csepp
1iromiével savanyitjuk, felfézzik. tejfoloz-

zik, a szépen felvagott galambra ontjuk.

Csirke svéd modra. A tiszlitolt, besozott csir-
két fustolt szalonnaval megtlizdeljuk. Tepsibe
lakjuk, | kanal zsirt forrésitunk és a csir-
kére ontjuk. Egyszer egyszer kis vizet ontlink

Finom iehérnemua,
tarka ruha,
hernyo- és muselyem

ra. Késébb par kanal tejfolt és gyakran on-
l6zgelve, pirosra sutjik. Készitink gombas-
rizst s ezt a talra koszord alakba helyezzik.
A csirkéi darabokra vagva, a tal kozepére
tesszilk, a levét raontjuk.

Lerakott képosztalevél téltve. Kaposzlalevele-
ket gyenge savanyitds utan leszedjuk és pu-
hara fézzik. 15—20 levélhez vesziink fél kg
hust, porkoltnek elkészitjuk. Ha puha, a le-
vét leszlirve, félretesszilk és a hasl atdaral-
juk, 1 deci pérolt rizst 2 kanal tejfellel osz-
szektveriink. A képosztaleveleket megkenjiik
a keverékkel és mint a palacsintat, agy 6sz-
szesodorjuk, egy t(izall6 talba sorba rakjuk és
2 deci tejfolt ontve ra és a paprikas levet is,
a sut6ben atforrésitva adjuk fel.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kotétd

MUNKAJAT VEGZI EL

.RAPID" SUPER kézi kétokészilék

A XX. szézad szenzaci6ja! Munkdja kézimunka. Min-

den minta kothet6. Néhany 6ra alatt kothet pullovert,

bldzt vagy ruhat. Kezelése egyszerli. Ara 62.18 P.

~RAPID" (98 tlivel) ara P 48.30. Kérje 13. ismertet6t.

Ardforgalini Kft. Budapest. IV., Siit6-u. 2. félemelet 3.
TELEFON: 188—365.

Finom tészta tojas nélkil. 15 deka szilan at-
tori tehén!lrol gyorsan 6sszegydrunk 15 deka
vajjal. 15 deka liszttel, 2 ev6kanal cukorral és
kevés sdval. JOI osszegylrjuk, kinyuUjtjuk a
tésztat, két egyforma darabba. Egyik felét
tepsibe- lesszik, lekvart, diét vagy makot
adunk ra, rafektetjuk a tészta masik felét,
forré sutében megsutjuk és melegen meg-
hintjik cukorral. Szegletes darabokra Vvag-
juk.

Keksz. Fél kilo liszthez veszink 10 deka
vajat, 15 deka cukrot és egy csepp sot. Kézzel
eldolgozzuk, adunk bele 2 egész tojast, ne-
gyed deci tejben oldott 1 sutSport, kevés
vanilidi. J6l 0Osszegylrjuk, vékonyra kinyujt-
juk, kiszaggatjuk és megsutjuk.

Borsod6. 5 deci gyenge fehér aszlali borba
lesziink 20 darab kockacukrot, Ulink bele
4 tojast és f6zés elolt habverével jol felver-
juk. Azutan tlzre tesszik és a lehel6 leggyor-
sabban f6zzik, a habverével allandéan ke-
verjik s ha a felemelked6 sodé a fazekat be-
tolti, akkor kész. Megjegyezziik, hogy a fazék
Girtartalma akkora legyen, hogy a benne levg
anyag hideg allapotban egvharmadrészéig ér-
jen.

PATYOLATOS S A P

LESZ A
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AGYTOLL OLCSON!

i fil jobb {.69. szlrke, vegyes. 2.40.
obb 3.—, mégjobb 3.40. finom sziirke 4.— Fehéres,
osztott libatoll s50. jobb fehéres 6.50. mégjobb
fehér 7.50. kimondott jomindségli 8.—. pehelyest 10.—
P-t6l szallit 5 kilés “paptrzsak csomagolasban, bér-
mentve. utanvéttel. Tisztviseléknek 3% kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLL-VALLALATA
KISKUNFELEGYHAZA, Szent Janos-tér 6

Tarkatoll "0 fillér,

Sésrudak tedhoz. 30 deka liszt, 7 deka marga-
rin, 2 deci tejfel, 2 deka éleszt6 csopp tejben
feloldva, 4 kockacukorral, 60 s az egészet jol
Osszegyurjuk. Egy orat pihentetjuk hideg he-
lyen. Kinyljtjuk vékonyra a derelyemetsz6-
vel kis rudakat vagunk., tojassal megkenjik,
soval és kéménymaggal behintjuk, vilagosra
sutjuk.

Hanklis. Kenyérsutéskor korulbelll 2 kovasz-
nagysagu tésztat egy darabban 5 deka zsirral
jol eldolgozva megkelesztink. Egy rendes
nagysagu zsirozott tepsiben 1 ujjnyi vastagra
(vastagabb ne legyen) kinyujtjuk, zsirozott
tepsibe tessziik és ott ismét megkelesztjik,
2—3 egész tojast felverlink, ezzel a tésztat
megkenjiik, 15 deka fustoltszalonnat félujjnyi
vastagra és 2 centi hosszUra vagunk, a tésztat
slrlin beracsozzuk vele, kissé megsézzuk és
szép pirosra megsitjik. Sutés kozben késsel
gyengén megbarazdazzuk, hogy a szalonna
leve jol a tészta kozé siljon. Melegen azon-
nal talaljuk.

Mézeskalacs. Egy mazas labosba teszink fél-
kild6 mézet olvadni s ezutan annyi lisztet ka-
varunk bele a tlzhely szélén, hogy gyenge
csaszarmorzsalészla legyen bel6le. Adunk 2
tojast és egy kavéskanal szoédabikarbénat
bele, dntsilk egy kb. 40 cm hossza sil6-
pléhbe és gyors tlznél félig sissuk meg. Ez-
utan abalt és hamozott mandulaszeleteket
gyorsan redhintlink és visszatéve a slt6be,
tovabb sutjiuk, hogy egészen megsuljon mézes-
kalacsszinlre. Ha megsilt, szeleteket vagunk
bel6le. 1gen kiadds tészta.

1942 NOVEMBER 1-TOL NOVEMBER 10-1G

1. VASARNAP. Ebéd: karfiolleves, nyulgerinc siitve
tejfelesen, burgonyakroket Korilés,” kaposztasalata,
tardsréles.  Vacsora: . vagdallpecsenye hidegen,
burgonyasalata, gytmélcs.

HETFO. Ebéd: husleves, fotthis, gombasrizs,
uborkamariéas, komp6t. Vacsora: tea, pirilds, gyu-
mélcs.

. KEDD. Ebéd: tejfeles petrezselyemleves, sajtos metélt.
Vacsora: libaaprélék porkolt —tarhonyaval, gyu-
molcs.

SZERDA. Ebéd: bableves, lekvaros palacsinta. Va-
csora: suli pulykamell, péarolt karolta, gyumélcs.
CSUTORTOK. Ebéd: székelygulyés, —sz6l6smetélt.
Vacsora: Kavé, vaj, dzsem vagy méz. gyumélcs.
PENTEK. Ebéd: burgonyaleves, tlréscsusza. Va-
csora: Ieﬁeles hal, sosburgonya korités és afonya,
sajt, retek.

. SZOMBAT. Ebéd:
keh6zelék. pogacsa.
gytimolcs.
V,ASARNAP._ Ebéd: kacsaaprolék, kacsasiilt, parolt
kaposzta, linzerszclet. Vacsora: kacsamaj, vegyes
salata, sajt, gytimdlcs.

IIETFO. Ebéd: gulyasleves, daramorzsa. Vacsora:
Rakott karfiol, vegyes kompdl.
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paradicsomleves, pérolt felsél,
Vacsora:  Virsli  tormaval,

4

©

10. KEDD. Ebéd: zoldségleves, burgonyametélt. Va-
csora: vese-vel6, délrdl tésztakorités, gyumolcs.
habtisztitotol

NEM_ POTANYAG!
Kérje mindenutt
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SZERKESZTI SZILAGYIl JOZSEF
BWDAPFii 52fKf sFOVAROs KEFtesziti icazcate

A CSIPERKEGOMBA tudomanyos elnevezése:
Psalliota (Agaricus) campestris. Gombatelepet
csakis zabbal jol tartott lovak utan nyert, ki-
valé minGségl l6tragyabdl lehet késziteni. A
lotragyahoz  keverhetlink  csekély mennyiség(i
tragyagipszet és szuperfoszfatot. A tragyanak
nem szabad tGlmelegnek lenni. Ha nagyon
szalmas a tragya, keverhetjuk egy6todrész
jO kerti folddel. A tragyat berakas el6tt ha-
rom hétig érlelni kell. Minden idegen anya-
got (k6, fa, csont, stb.) eltavolitunk beldle,
50—80 cm magas réteget készitiink és napon-
ként egyszer atforgatjuk, gondosan ugyelve
arra, hogy minden alkalommal a kilsé réteg
beltll, a belsé pedig kivul kertljon. A forga-
tast mindaddig ismételjik, mig a tragya egy-
nem(vé valik, kézben 0sszeszoritva, levet
mar nem ereszt, de azért osszedll s a tragya-
g6z0k elpérologtak. Kevés tragyaval nem érde-
mes foglalkozni, legkevesebb 2—3 in3-nck kell
lenni. A gombadagyak készitése fiigg a helyi-
ség méreteitdl. Legcélszerlibben kihasznalhaté
a hely 50—60 cm széles, ugyanolyan magas
bakhatszer(i 4gyakkal. A tragyat nem szabad
nagyon megtaposni, elegendé az a keménység,
amit villaval valé utogetéssel elériink. A csira
berakéasaval addig kell varni, amig a tragya
hémérséklete 20—24 C°-ra széllott. A helyiség
hémérséklete 14—16 G° legyen. J6 gomba-
csira nélkul hidbavalé a faradozds. A csira
akkor jo, barmilyen régi, ha egészen be van
halézva gombaszalakkal, fehér szin( és.sza-
raz éllapotd. A gombacsirdkat kis csomok-
ban az 4gy egész feluletén 20X30 cm tavol-
sagra beosztjuk és 3—5 cm mélyen beultetjuk.
10 m? feluletre rendesen 2 kg széaraz csirat
szamithatunk, ha van elég és takarékoskodni
nem kell, tobbet is lehetiink. A mycéliumsza-
lak (gombacsirdk) 20—25 nap mulva behal6z-
zak az agy egész fellletét. lla mar azt lat-
juk, hogy agyaink szine fehéredik, az ered-
mény mar majdnem biztos. Az agyak bebori-
tasara legjobb a kerti talaj mélyebb rétegébdl
szarmaz6 i6ldhoz negyedrész banyahomokot
keverni, ha moddunkban van, keverhetiink
bele kevés kis gipszlormeléket is. Ezzel a ke-
verékkel 4—5 cm vastagon betakarjuk az
agyak feluletét. A gombaagyakat nem szabad
rendszeresen o6ntozni, csak allott vizzel néha
atpermetezni, minden munka kérba vész, ha
a permetezést lulsagba visszik. A permetezést
lehet6leg  kerllni kell. Gombatermesztésre
legjobb a megfeleléen nedves, paras pince-
helyiség. Takards utdn 25—28 nap mdulva
kezdi a gomba termétesteit fejleszteni. Cso-
portonként 5—10 gomba fejlédik. A szedést
nagy gonddal kell végezni. Csavarassal, tonk-
jével egyutt vesszik ki a gombat, utdna a ke-
letkezett sebet sajat foldjével betakarjuk. Két-
harom hénapig egyhuzamban terem a gomba-
agy, ezért idejében masik agyat kell késziteni.
Gombalégy (Sciara ingenua) ellen, melynek
kukacai igen elszaporodnak és kénnyen tonk-
retehetik az egész termést, Ugy védekezlnk,
hogy takaras el6tt az egész agyat 1 ezrelékes

nikotinos vizzel megpermetezzilk. A gomba-
betegségek ellen el6zetes védekezést végzink,
evégh6l hig mész- és rézgdalicoldattal meg-
permetezzik a helyiség falait. Ezutan a helyi-
ségben lIégkdbméterenként szamitva 25—30 gr
kénport égetiink. A fehérszinl csiperkegomba
a legfinomabb, csomagolasi, szallitast (24—
35 6ra) jol tdri. A barna fajta tobb termést
hoz, kalapjai legnagyobbak. A sziirke szind,
bar kivalo izl. de piszkosszirke szine miatt
kevéshé kedvelt.

W. 1.-né, Budapest. Fentiekre felhivjuk fi-
gyelmét. Gombacsira beszerzésére cégeket

CSALODOTT KISLANY. A férfiak allhatallan-
sagarol, konnyelm(iségérél s a szerelemben
megbizhatatlansagarol szerzett tapasztalatai fe-
lette kedvez6tlenek. De ne felejtse el: az az
ot-hat férfi, akir6l a fenti kedvez6tlen kovet-
keztetést Osszegezte, mégse vonatkoztathat6é az
Osszesre és nem altalanosithat anélkil, hogy a
fellletesség vagy igazsagtalansag hibajaba ne
essék. Ha nem lehetne megcafolni a hazassa-
gokkal, ijeszt6 volna az a sivar kép, amely
kirivé szineivel elnyomja a csondes, megelé-
gedett és boldog csaladok szerény, felt(inéstél
mentes életét. Szamolja csak meg, hogy hany
ilyen elvonult, cséndben éI6 csaladot ismer.
Mennyivel tobb ezeknek a szdma, mint azoké
a férfiaké, akik mégis nagyobb port vernek
fel handabandéazasukkal és még azoknak a
komoly lednyoknak a figyelmét is magukra
vonjak, akik kritizaljak és itélkeznek tartal-
matlan életfelfogasuk folott. Kar ezekrdl tudo-
mast venni. Szomorkodni pedig egyaltalan
nem szabad miattuk. Egyszer beteljesedik az
6 sorsuk is s amirél most olyan fitymalva és
folényesen beszélnek, észre se veszik és a ha-
zassag édes terhét a vallukra vették. Tudjak
6k jol. hogy a szerelem mulandé6 s csak a csa-
ladban talalhatjdk meg a szul6i otthonbdl ho-
zott s a sziv mélyén rejtve &rzott meghitt,
boldog hangulatot. A legvigabb heje-huja ko-
2061t is elfogja az embert az egyedilvalésag
szomorUsaga és egy vidam éjszaka utan arra
eszmél ra a férfi, hogy a legszebb virag is el-
hervad s ez a felismerés a mulandésag érzé-
sének testvére, ami egyltt bus sajnalkozast
Valt ki becses személye irant elsGsorban. Az
ilyen konny(i élet( férfiak rendszerint mély-
ségesen szeretik az életet s tudjak, lepkeéletik
nem az igazi. Az igazi akkor kezd&dik, ami-
kor egy egész életre és nem par Orara vagy
par napra sz6lé programmot beszél meg sze-
relmesével. Az sem all, hogy csak azok a
leAnyok mennek férjhez, akik szérakoztatni
tudjak a férfiakat. Sok férfinak épen a cson-
des, szelid, komoly leanyok tetszenek, akik-
kel egyébrdl is beszélhetnek, nemcsak a sze-
relemrdl. Az udvarlassal gyorsan készek, aztan
azt vélasztjak, akivel mindenrél beszélhetnek,
ami a napi eseményekhez tartozik. Az a leg-
fébb. hogy ne keseredjék el. Ha idejével ren-
delkezik. vegye ki részét a N&i Honvédelmi
Munkaszolgalat teend6iben. Keressen maganak
elfoglaltsagot, hogy értékesitse munkajat. Ma
nem lehet elzarkézni és 6nz6 szomorusaggal
félrevonulni. Minden hattérbe kell szoruljon
a sorsdontd harc idején. Az ,.én“ ala kell ren-
delje magéat a kozos célnak és a leanyok is
ajanljak fel munkajukat a hazénak ép ugy,
ahogy a férfiak. Hogy eltorpil — meglatja
— ez a jelentéktelen probléma a nagy, min-
denkiért.” a hazaért, nemzetért vivott harc
oriasi jelent6sége mellett. Lehet, hogy itt, a
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Vitamlnos szépitdszerek. Végleges szértelenités. Dij-
talan tanéacsadas, levél utjan is.

nem ajanlhatunk, de barmely magkereskedés
ben kaphato.

kozos hivatés tertletén talalkozik azzal a fér-
fival, akit nem csak szeretni tud és akar, ha-
nem becstlni és csodalni, mint hést, aki meg-
érdemli, hogy felnézzen ra, ahogy minden fe-
leség titokban felnéz arra a férfira, aki a
férje, aki mélté arra, hogy asszonya biszke
legyen ra. Fol a fejjel, semmi oka, hogy kese-
regjen.

Ciklamen. Elhallgatta a kortlményeiket, en-
nek hiadnyaban érdemlegesen nem lehet fog-
lalkozni a kérdéssel. Az kétségtelen, hogy
nagyszulékig keresztény szarmazast kell iga-
zolni, a tarsadalmi allasa pedig egyenrangu
kell legyen a férfi allasaval s erkdlcsi tekin-
tetben is szigorG kifogastalansagot kovetelnek
meg. Az altalanos muveltség alatt lehetbleg
érettségit vagy ennek megfeleld képzettséget
kivannak, pl. taniton6i oklevelet. Kivételes
esetben ett6l eltekintenek ugyan, de kozépis-
kolai végzettség a legkevesebb, amit megki-
vannak. Csak ha az ¢sszes adatokat pontosan
kozolné, akkor tajékozhatnék  kimeritéb-
ben.

DB. Z. S.-né. Féltékenység olt van, ahol sze-
retet van. Ha uUgy fogjuk fel, hogy a féltékeny-
ség Onzés, mert a feltékeny ember Onmagat
szereti, amikor félti, akit szeret, mert nem
tudja elviselni, hogy az masé legyen, vagy
épen elveszitse: ez az 6nzés természetes. Nem
lehet Ugy szerelni valakit, hogy ne féltsik, ha
olyan szituacioba jutottak, hogy a féltést ko-
moly okok idézték el6. A féltékenység Kkicle-
mezhctetlen fajdalmat okoz, mert szenved at-
tél a Indaitél, hogy kifosztottdk, megcsaltak. A
megaléztatads legmélyebben jarja at a szivét s
hidba akarja megérizni n6i méltésagat és
blszkeségét, a fajdalom attéri a legokosabb
védelmet is és a panasz arad a szivbél, mint
az atszakitolt zsilipeken keresztiil a rohand,
feltartéztathatatlan 4aradat. Taldn meg is
kénnyebbil utdna és meg is tudja bocsatani
az elarullalast. ha a szenvedését megértén
igyekszik a masik meggydgyitani. MindOsszt
jo sziv, jo sz6, gyongédség kell hozza. amely
arra torekszik, hogy megnyugtassa és a bizal-
mat megnyerje. Igazaban olyan kevésbe kerul
jonak és a szenveddvel egyittérzének lenni.
Az érzésben gazdag emberek szenvednek a
legtobbet, akik feltétlen odaadasukért szintén
hasonlé odaadast kovetelnek. lla ezt nem kap-
jak. a lelki kalasztrofa bekovetkezik s minél
emelkedettel)!) lelkdi a n6é, annal buszkébb s
annal nehe-ebb megkdzeliteni kegyeit Gjbol
megnyerni. Nem lehet megréni azért. liogy-tul-
sagosan komolyan, majdnem tragikusan veszi
a férfi botlasat, aki hlséget igért és akiiul el
is varhatja a hiséget a hiségért. Ha k&zom-
bos tudna lenni, nem lehetne féltékenységrol
beszélni, de nem k6zombos s szenvedi az élet
sulyos bilincsei!, a™'it a szerelem vert a szivre.
Abban reménykediink, hogy nemcsak igéret.



hanem bevaltott kotelezettség a férfi fogadal-
ma a jovére, amiben megnyugodhat ©n is és
kell is, hogy megnyugodjék, kulonben ramegy
az egészsége és betegen nem harcolhata szere-
lemért. Megbanna nagyon, ha most gyongének
bizonyulna és nem térédnék magaval. Ne adja
fel a visszafoglalt, visszahoditott —szerelmet.
Ne gondoljon arra, hogy mi volt, hanem, hogy
mi van. Elni és boldog lenni: moivészet. Le-
gyen miivésze az életnek.

ROKONSZENVES EMBEREK. Batran elme-
hetnek azokhoz a kedves, kozvetlen barat-
sagos emberekhez, akikhez hasonléval nem
talalkoztak eddig még. Ahogy leirta, 6kot, fel-
tétlenul ortlni fognak, hogy megkerulik a
formaséagokat és Onok latogatjak meg, mert
tudjak, hogy 6t gyermekiik miatt 6k nehezen
tudnak latogatasokat tenni. Az Ondk latoga-
tasa egyebet is bizonyit, azt, hogy a magasabb
rangu tisztvisel6 nem tartja méltdsagan aluli-
nak, hogy o latogasson el feleségével egyditt
az alatta levé tisztvisel6 csaladjahoz és az a
szdndéka, hogy szorosabba is teszi hivatali
allasukon kivilis a kapcsolatukat. Ezzel a
privat Osszekottetéssel tulajdonképpen  meg-
becstilését is kifejezésre juttatja a sokgyerekes
tisztviselocsaladdal szemben, akik minden te-
kintetben érdemesek arra, hogy baratként
tisztelje meg Oket. Szép, nemes gesztus. Sziv-
bél gratuldlunk. Sok hasonlé esetrdl szeret-
nénk hallani.

MESSZE, MESSZE CSIKORSZAGBAN. Min-
den szerelem veszit a fényességébdl, de ez nem
art neki, s6t ahogy messzebb kerulink téle,
annal szebb lesz az emlékezés sugarzasaban.
Kissé elszomorit a kij6zanodas, de mindjart
megvigasztalédunk és folkészulink a szere-
lemben megszépult Gj életre, amelynek tar-
talma bel6le ered. Kis emberviragok jelentkez-
nek s bennik folytatddik az 6rokké tartd lan-
golds. Ennél szebb és megnyugtatébb meg-
békilést, felszabadulast még az okossag sem
nyUjthat az embernek, amikor a tavolodé és
halvanyul6 szerelemt6l bucsuznia kell. A mai
asszonyokat nem lepi meg, nem ijeszti meg,
hogy a szerelem csak mint vendég kol-
tozott a szivikbe, 6k azt is tudjak, hogy
a fiatalsdg elmultaval bucslzatlanul elmegy.
Ekkor mar nem faj a valds. Helyét be-
toltotte sokkal el6bb a szelid szeretetté &t-
hasonult érzés s ett6l soha nem kell bucsit
venni. Az élet realitdsanak és lelkiségének
<:t a kett@sségét vallalnunk kell, bel6le alko-
tott a Teremtd, vagy ahogy fi kdlt6k mondjak:
porb6l és napsugarbél. Egyik a foldhdz kot.
a masik szarnyaira vesz. Ezért tudunk orilni
foldi életiinknek és a lélek foldfelettiségének,
'dy egyszer(in és bolcsen van elrendezve em-
beri sorsunk, hogy éppen azért nem értjik és
komplikaljuk, mert egyszer(iségét nem merjuk
jelfogni. Ott is bonyodalmakba Utkéziink bele,
ahol egyenes s vilagos az Ut. de mi mellék-
utékra tévedink és soka tart, mig Ujra meg-
talaljuk azt a helyet, ahonnan elindultunk,
"ok id6t feleslegesen elvesztegettiink és eldl-
rél kezdjuk, amin mar réven tal lehetnénk.
lia nem okoskodunk. Csak az egyenes uton,
ajanljuk Onnek is.

A tarsasagban kozismert és népszerl kul-
foldi szépasszony most hagyta el févarosun-
kat. Ugy hallottuk, hogy csomagjanak nem
éppen jelentéktelen részében a nagyszer(
I lormocith-készitmények foglaltak helyet.

I S. Puha, szép szavak. Van muzsikajuk. Sok-
szor annyira elmélkedé Ura és olyan emelke-
dett. hogy mar éteri. Elfogadjuk kozlésre. ,A
x~obaban® cim(it.

0. L. Koszonjuk, hogy megirta, mennyire sze-
reti lapunkat, orulunk, hogy 6romoét szerziink
Onnek is fdszerkeszténk: Krénikdk Konyve
megjelentetésével. A konyvel a lappal egyide-
jaleg kuldtuk el.

»Halk blcsivV*. A ,Halk bicst” majdnem be-
kerult a lapba. Azért nem, mert a két utolsd
versszak szavakba ontve faradt, elejtett. Koz-
hely is van a versben (,A lombok zéldjén
bis akkord remeg”, ,Lelkem a tlind percek
mézét issza”). De tehetség villan meg benne,
frjon még. A masik kett6ben nem &ntudatos.
Kedves dvozletét szeretettel viszonozzuk.

Szemolcsok, hajszalak, szépséghibak ga-
rantalt végleges eltavolitisa KOVACS
KOZMETIKABAN, VI. Teréz-kérat 1/c.
E hirdetés felmutatéjanak engedmény.

AMERRE EN JAROK, MEG A FAK IS SIR-
NAK. Meghatottan olvastuk levelét. Csodala-
tosabbnal csodalatosabb torténeteket hall az
ember naprél napra. Jaj annak, aki nem tud
hinni és bizni. J6, hogy van Isten, aki Ur a
vilag felett s fogja a kezlinket és a szivink
hallja, érzi biztatasat.

Katonatiszt lednya. Gratulalunk egészséges és
praktikus tervéhez, aminek @szintén o&rullnk.
De gratulalunk szileihez is, akik nem tartjak
Osszeegyeztethete.tlennek tarsadalmi  allasuk-
kal lednyuknak iparipalya valasztasat. Nagy-
szer(i gyerek maga, Kislany! Varrni és szabni
fog tanulni. Elvégezte a négy gimnéaziumot
jelesen, tanulhatna tovabb, dicsekedhetne
érettségivel, de nem akarja elvenni azok el6l
a helyet, akik hivatasuknak érzik a tovabb-
tanulast. On az ipari palyat talalja a maga
szdmara kenyérkeresd foglalkozasnak. Ezen
képezi ki magat és azutdn olyan remek di-
vatszalont nyit, mint amilyen finom és ma-
gasizlés(i a Klara-divalhdz. Ezt is fiatal, ki-
tin6en képzett lednyok alapitottdk és veze-
tik. A tehetség, szorgalom és akarat min-
denutt érvényesil, mert aki ezekkel felsze-
relve indul az életnek, az ne féljen, a siker
mellé szegbdik.

atszabasok
még
olcsé aron
1V, Méria Valéria-u. 7,.
udvarban. T. 181-336

ENGDbL sz(cs,
F. M. Az atfésult novella még mindig nem
érte el azt a magaslatot, amely az intelligen-
cian tdl jelzi az alkotas értékéi. Mélyebb ér-
zések alig taldlnak hangot hdrjain. Versei-
ben csak uténérzések hullamzanak. Jok a
csengd rimek, a diborgé Utemek technikai-
lag, de nincs egyéni hangulata. Bontsa ki te-
hetségét, hogy szarnyaljon és vegyen le a la-
bunkrél.
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HABOM GYERMEK. Asszonyom, nem a
gyermekei rosszak, hanem On beteg. ldegileg
nyugalomra szorul s a harom eleven kis or-
dog a pihenés lehet6ségét veszi el Ontél. —
Oket is fegyelmezni kell, de ha On egészséges
volna, nem esnék nehezére, s6t észre se ven-
né, mert fizikailag nem érezne megterhelést.
Segitségre van szilksége, aki a gyermekekkel
foglalkozzék, mert a gyermekeket nem lehet
némasagra kényszeriteni, sem arra, hogy
mint az angyalok, egyhelyben (ljenek, meg
se mukkanjanak, mert az 6 anyukajuk be-
teg. 6k ezt még nem értik s ha meg is pré-
balnak, hogy On szerint j6 gyerekek legye-
nek, a természet nem engedelmeskednék, mert
a gyermekeknek aktivitasra van szikséguk,
hogy fejlédjenek. Nem azért ugralnak, sza-
ladgalnak, mert az élvezet nekik, hanem
azért, mert a természet torvénye érvénye-
sul a fejlédés szolgalatdban. A hallgatag,
csondes, egyhelyben l6 gyermek aggodalom-
raad okot, mert feltétlentl beteg, szervezete
gyénge. Ezt On is megfigyelhette gyerme-
kein. Amelyiket valami betegség tamadott meg,
azt hidba nodgatja, hogy menjen jatszani,
nem megy, hanem lefekszik és olyan cson-
des. hogy ett6l a csondes viselkedést6l félti
minden anya a gyermekét. Nem ezen a pon-
ton kell keresni a megoldast és védelmet
idegei szdmara, hanem azon, amelyiket el6bb
mar emlitettiink. Ha jol kipiheni magat s
egy évig alapos kurat tartott, azutan a gyer-
mekek sem fogjak Ont idegesiteni és a segit-
ségre se lesz sziksége, mert az egészséges
ember gyonyorkodik a gyermekek —élénksé-
gében, vidamsagaban, csak a hibakat, a rossz
hajlamot nyesegeti le allandé fegyelmezéssel.
Ez a nevelés parancsa, mert a gyermek neve-
lését a sziletés utan mindjart el kell kezdeni,
hogy testileg és lelkileg egészségessé fejlédje-
nek a gyermekpalantak.

A MAGYAR NOK LAPJA 1941. évi teljes év-
folyaméanak szép, finom, sotétszin( bekotési
tablaja arany nyomassal 3 peng6 20 fillér
ﬁ(_)rtodij elézetes bekiildése mellett kiado-

ivatalunkban kaphato.

E. Z. Forradalmi és emelkedett tendencia van
novelldjaban. De miért rejtette oly mélyre a
magasabb, egyenl@séget szolgalé iréi szandé-
kot? Kar, hogy nem erre fektette a sulyt és
megelégedett a szentimentalis kerettel, amely
mogott elhalvanyodik a fényes gondolat-mag.
Figyelmeztetjuk arra a sulyos fellletességre
is, hogy a szerepl6k kozolt ériadsi a szellem-
beli, korbeli, s6t tarsadalmi distancia, amit a
beszéltetésnél egyaltalan nem éreztet. Pedig
az is ir6i feladat hogy a szerepléket a ma-
guk sajatos egyéniségének és gondolkozasa-
nak megfeleléen beszéltesse.

Kedves Fészerkeszté Ur! | VADIRAT A FE-
LULETES FERJEK ELLEN“ vitdhoz szeret-
ném, ha szerény soraimnak is szoritana he-
lyet. Ugy érzem, hogy annak a kedves Asz-
szohytarsamnak, aki a vadat emelte, bizonyo-
san nyomo6s oka volt, amikor a sajat keser(i
tapasztalatait papirra vetette s szive fajdal-
mat elvitte a ,,Magyar N&k Lapja“ sok ezer

Mitesszeres, tagporusy, pattandsra hajlamos arcnak aldas 3 -
a VITACIT arcpakolas, készlet P 6.72. [*

Széaraz, érzékeny, huzédod, idGel6tt rancosodd arcnak aldas  g¢- 9
a VITACIT bértaplalo-krém, tégely P 6.65. X 15

Szakuzletekben is kaphaté. Postan “Arcapolasi Tanacsadoival g E

kaldi: LORAND KOZMET|KA, Mussolini-tér 3. A név garancial g
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olvast6ja elé. Sokban igaza lehet, hogy egyes
,,dolgoz6 nék™ ellen panaszt emelt. Magam is
dolgoz6 ledny voltam 15 évig a trianoni ,,béke"
idejében, kisebbségi tisztvisel6nd s tudom,
hogy a férfi prébal kopogtatni s a nétél flgg,
hogy ,,megnyittatik-e?" Hanyszor kénnyilhet-
tem volna sorsomon, kénnyebb beosztds —
anyagi — ha a fénoki, vagy osztalyvezetGi
iroda bezart ajtéi mogott meghallgattam volna
a sok ,.szép"-et és ,,jo"-t! Ugyancsak ebbdl
az id6bol idézhetem azt a paratlan esetet is,
mikor a legboldogabb hézaspar s két bajos
gyermeke a szorny(i tragédia aldozata lett a
ferj hibajabol. A férj egy nyaron szabadsagat
vidéken toltotte, egy baratja irodajaban lato-
gatast tett, hol egy ,.kisasszony" dolgozott. S
az addig hi férj megfeledkezett bjos, intel-
ligens feleségérdl, két aranyos gyermekér6l,
beleszeretett a kisasszonyba. A feleség mastol
tudta meg, hogy férje kozben beteg lelt, és
kérhazban fekszik, azonnal sietett férje lato-
gatasara s kit talal férje agya szélén ulve —
mint az idegen dolgozd leanyt! A megcsalt
feleség lelki fajdalomtol lestjtva hazament s
buskomor lett. Aztdn hosszU évekig mint é16
halott egy elmegyogyintézet lakoja volt, mi
megvaltotta a halal. A dolgozé leany nem riadt
vissza, hogy az elhagyott feleség holttestén,
arvasagra juttatott gyermeken keresztil jus-
son a ,,boldogsag révébe". —Kedves Kalmar
Irén 18 éves, boldog és katonamenyasszonyok,
csak azért csodalkozom, hogy ehhez a komoly
(igyhdz hatarozott és szigoru kritikaval mertek
hozzasz6Ini, holott az Eletr6l eddig legfeljebb
regényekben olvashattak, vagy almodoznak
leanyszobajukban a mesebeli hercegrél, a
kelengyérél, a ,,nagy nap"-rol, hogy fogjak
korilrajongom  férjiuket, de egyik leve-
1éb6l se olvastam, hogy nekik, a jov6 ma-
gyar asszonyoknak kell pétolniok azt a vesz-
teséget, amit a habor( vérzivatara pusztit a
nemzet testében, a drdga magyar életeket,
hogy a katona-feleségeknek vallalniok kell
Isten és a Haza iranti szent kotelességet, min-
den ember eszményét: az — Anyasagot.
Ezzel kezd6dik az igazi asszonyi hivatas és
feladat. El6szor is egy magyar édesanya sem
engedi at fizetett személynek, gyermeke tap-
lalasat, gondozéasat, mert ez szent hivatasa,
kotelessége az anyanak... Ejszakanként,
a magyar Jov6 agyacskaja mellett konnyes
szemekkel virrasztonak, hallgatjak lazas gyer-
mekik pihegését, vagy a masik gyerek haris-
nyajan a lyukat szovik be, az iskolas feladatat
nézik at, mert az anyanak ebben is segiteni
kell. Ezek mellett takaritas, bevasarlas, f6zés,
mosogatas és még sok mas kotelességliknek
ha eleget tettek, akkor — kedveseim, kel-
jenek fel 10 perccel hamarabb, buijjanak bele
selyem kimondjukba, oltsenek fel baratsagos
mosolyt s alljanak oda szeretett férjuk agya
elél Ha ezt mind zoksz6 nélkul végigesinal-
jék, akkor — akkor én, mint 15 éves asszony
és anya kapitulalok Onok el6tt, jovendSbeli
férjeiknek pedig gratulalok, mert megnyerték
a fényereményt! irjak, hogy a menyasszonyok
nem jelennek meg kdcosan, elhaszndlt, fako
pongyolaban, kitaposott cipSben vélegényeik
elétt — és a v6legények megjelennek a hordé-
szarl nadragban, szakallason? — nem mindig
kiborotvalva! Arrél is megftledkeznek, hogy
mikor van feleséguk sziletés- vagy névnapja,
anyaknapja, héazassagi évforduld, mondvan:
nem vagyunk gyerekek, vagy vélegény és
menyasszonu! Nos. ez nem fellletesség?

A .Tisztvisel6'l férj azt kéri, hagyjuk Oket
olyanoknak, amilyenek: nem osztom nézetét,
mit sz6lnanak az igen'isztelt férjek, ha pl. mi
asszonyok, anyak, otthon hagynak csemetéin-
ket s a f6zés, takaritds helyett elmennénk
korzoézni, ,,udvaroltalni mert ,,mi mar ilyenek
vagyunk”. Hat a férj nem Ugy mondta ki a
..holtomiglant”, mint az asszony? Ha egy férfi
elhatarozza, hogy megnéstl, csaladot alapit,
akkor bizony szakitania kell az ,,udvarlasok-

kal", flortokkel. Rendes, és komoly férfi fele-
ségét nem hasonlitja 6ssze senkivel, nem is
hasonlithatja, mert az anya és feleség a férj
szamara minden mas nénél tébb. A férj nem
mumus, hogy érkezése eldlt az asszony diszbe
vagja magat, hogy ,.jaj, jon az uram, mit sz0l,
ha igy lat meg?" Semmit nem szél, a férj nem
idegen, hanem a legbizalmasabb élettars, aki
legkozelebb all a feleséghez. Szul6k, testvér,
rokon, jobarat el6tt képmutatdsnak nincs
helye. A férj, ha beteszi maga utan hivatala
ajtajat, jelentse azt, hogy a hivatalban tor-
ténteket is maga mogott hagyja. A hivatalban
legyen j6 f6nok, vagy munkaerd, de otthonaba

ne hozza az ott szerzett ingeriltségét, harag-
jat, 0 is uralkodjék ~magan. Baratsagosan
érdekl6djék felesége és a gyerekek hogylété-
rél, hisz a né az érzékenyebb lény, ¢ szorul
rd a dédelgetésre. A férj gyermekeinek anyjat,
hi segitétarsat — még ha azt kopott, bar-
diét pongyoldban és kitaposott cipoben latja.
Mert, ha cipGje kitaposott, pongyolaja kopott.
— gyermekel javara mondott le s ezért az anyat
a férj részérdl kilén megbecsulés illeti. Tiszt-
viseld uram, nagyon sajnalatramélté héazassag
az, ahol a férjet pongyolajaval tartja vissza az
asszony!
,»EQy magyar anya és feleség"

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlendé hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb betlkkel

szedett els6 sz6 dija 30 fillér,

jeligés hirdetésekre érkezé levelek tovabbitasara a hirdetési dijjal egyidejlleg kiilon 1 peng6 utaland6 at.
A hirdetés dija el6re kildendd.

Budapestre  érkez6knek ari otthont nyujt méltanyo-
san nyu?. MAV {dintéz6 neje:  Erzséoel-kéral” 2.
111, emelet 19. EMKE épulet. Telefon: 225—555.

Zongorak, _pianindk,  vilagmarkasak, legolcsobban,
részletre is. Fenydné zongoratermében:  Erzsébet-
korat 26. Bérzongorak olcson. .Telefon: 222—462.

Budapestre érkez6 ari személyeknek szép kényelmes
lakdsomban kél peng6t6l megszallas. = Féjegyz6né,
Orczy-al 40. 1. emelet 10.

Zongorat vagy pianin6l azonnal, készpénzfizetésért
sirgosen vennék. Telefon: 225—68!). Zongoraterem.

Legmodernebb _ szabas-varras,  fehérnemdiszabaszat.
Mestervizsga. ,,ELIT- -szalon, Erzsébel-korat 46.
Pestre érkezé csaladok szamara Uri otthont nyujtok:
DerngGiné, 1V., Ferenciek-lere 7. 1l. emelet 5.° Tele-
fon: 386—089.

Vidékieknek tiszta, szép szobak méltanyosan: Hajdu
Marta, Erzsébel-korat 27. 1. emelet 3. Tel.: 420-431.

Bundak legolcsébban, alakitasok  jutanyosan _ Kokay
Eggres sz(icsmesternél: Vilmos csaszar-at 10. Telefon:
-784

Készpénzért vennék zongorat, pianin6t;  Erzsébel-

koérat huszonhat. Fenyéné “Telefon: 222—462.
Figyelmébe ajanljuk  Réakéczi-ut  otven
Zongoratermet. P.enceleg zongora, pia-
nin_ vasarolhaté legcsekélyebb részletre
is. Olcsd tanuldzongora.

Linéleum jatékallat, gyénggb()’l, készili virag készi-

tését jutdnyosan tanitja Hajdi Eva, Erzsébel-korat 2.

I11. 19. Telefon: 225—555.

Angorafonalat szallitok azonnal, garantaltan 100 sza-
zalékosat, prima, hdfehér, zsirtalanitott minéségben
dkg-ként 2 pengd 50 fillér. Legalabb 20 dkg rende-
lésnél bérmenlve. Grimm Ronya, Ditré.

Miméza  vilaghir(i grafolégusnd analizal _irasbol  és
fenyképrdl. Alland6 cime: "Pécs, Szent Vince-utca 50.
Vaélaszbélyeg kildendd.

Parizsban, Drccoll-cégnél évekig vezetd Aallasban volt
szabész, Lutén/yqsgin/ vallalja elsérangl néi  kabatok,
kosztimok készitését. Hoflinger, Budapest, IV., Kecs-
keméti-utca 4.

Magénos, 50 éves szolid asszony trafikban kisegit6i
allast vallal, ahol beletanulhatna “a trafikaruk kiszol-
alasdba. Kisebb Uzletben pénztar kezelését is val-
alna, Igényeim szerények. Kauciom van. Leveleket
,,50 éves™ jeligére kiadoba kérek.

Elzélogositott ékszereit, ezistjeit koltségmentesen Kki-
valtom™ és legmagasabb &ron” megveszem  Brillianst,
aranyat, fogaranyat, ezistdt legmagasabb aron ve-
szek. Baross ékszerhdz, Grosz. Baross-utca 83. Tele-
fonaljon 140—969.

Kit(ing poziciét betoltd férfi keres iskolazott, jo-
mederd. zeneért6 Urileanyt feleségiil. Lehcibipc egész
alakot mutaté fényképes leveleket kér ..Reformétus*
jeligére a kiadohivatalba. Kozvetiték levelét nem ve-
szem figyelembe.

Els6rendli szabasi ruhakat, kosztiimoket, kabatokat
legszebb kivitelben készit méltanyos arért vidékre is
Kovécs Mihéalvné divatszalonja, Budapest, VI., Teréz-
korat 15. TV. cm 35

Zongorahangolas, javitas, harmoéniumkeészilés, javitas
legjuladnyosabban. Sziebcr, Budapest, Il.. Torok-u. 6.
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Hézassag céljabél megismerkednék intelligens férfival
3a—iu evesig. bevcieKct, ,Usiieresziény : “jengere ki-
auooa Kerek.

Menyasszonyi, volegényi, estélyi ruhak kolcsonzése.
UsKercszieuy vaumul. = Angcia” kdlcsu»udszaiun. Buda-
pest, Vili., lavaszinezé-u. 1.

Doktorélt, harmincéves, komoly élelieliogast allami
logaimazo fiam reszere hazassag ce.jaooi 21—29 eves
kong iinom.eiku, osxereszieuy uo*gy, vagy Kkuzveuen
hgzzatartozéja Kiment6_leveiél Kerem, vidékrdl is.
,Oszinte egyetértés”  jeligére  k»auoliivalaiba. ~ Uri
diszkrécio.

MINDENKIT ERDEKEL! Kozblje teljes sziletési ada-
tait: hely, év, hé, nap, 6ra és "leheiéleg a percei is;
vagy a perc koztese helyett lessek Kulueni tényKépet,
ebbdl megmondom jellemet, sorsat, luvaiolisagal slb.,
gyermekeit sorsat, “adottsagait is nevelési Utmutatas-
sal pélyavélasztaskor a hivatotlségol kuionuseu rész-
letezem: megmondom el6re a haldlok hazassagi esé-
lyeit és a hazassagok kimenetelét slb. Mindennem(
problémaban tanadcsol adok az asztrologia  korszer(
tudomany segitségévéi. Dijazas lelszesszerinti és uto-
lagos, de néni kotelez.  Valaszboritékkal ellatott
levdekel: Kastor asztrolégus, Miskolc, Poslaiiok 135.
kérek kiildeni.

Olvas6tarsnGi szives tanacsat kérem elhelyezkedésemre
vonatkozolag. 45 éves, ﬁzveg?/ vagyok, nyugdijam kevés
a_megélhetesre. Jelenlegi allasombol azért kell nyug-
dijaztatnom magam, mert a pénzkezelést, szdmadast
nem birom tovabb. Szerelem na%yon a gyermekeket. Ki
tudna csecsemdotthont vagy ehhez hasonlot ajanlani,
ahol csupén az élelmezésért felvennének. Szives valaszt
Okleveles 6voné* jeligére kiaddba kérek.

Nagyon j6 forgalma n6i kalapiizict férjhezmenés miatt

sirgGsen  atado jutanyos aron. Erdekl6d6k ,Kalap-
uzlet* jeligére irjanak.
Ujfajta, nem nyGlés kotéssel tobb szinb6l  sottis

gyapju turban, haromszogl fejkendé 6.— P. 13X93 cm
nyaksalak P 3.50-ért kaphatok utanvéttel vag¥ a pénz
elozetes kildésével portomentesen. Angorafonalb6l nem
nyulds kotéssel szép mintazat( salat, turbant, abroncs-
turbant, 3 és 4 szogleti kend6t; szabasminta utan
blazt, bolerds kosztiimot slb. készitiink. Szines angora-
jabdl sottisan. Angora sal kaphato 18 pengdért. Munka-
dij négyzetcentimélercnként 15 fillér.  Félkilogrammon
feltli rendelésnél négyzetccnlimétcrenkénl 10 fillér.
ﬁ\;s Séandor ny. tanar kézimunkalelepe, Kiskunfélegy-
aza.

Olvasotarsnéim kozil ki tudna otthonhoz juttatni egy
erdélyi menekilt n6t? Irodai teendSkben, “gépirashan,
varrasban, kézimunkézasban, haztartdsban jartas. —
Ugyanott idfs asszony elmenne gazdasszonynak. f6z6-
nének. Leveleket ..Erdélyi" jeligére kiadoba kérek.

Levelezésen keresztil szeretném megismerni _jovendd-
belimet, kit tanitonak, vag?/ hasonl6 “allam tisztvisel6-
nek képzelek cl. Magamrol csak annyit, hogy 22 éves
rcf., csinos tanitond vaEyok. Jeligés ~leveleket ,,Kere-
sem a parom' kiadéba kérek.

Felel6s szerkesztd és kiud6: Papp Jend.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza
és nem &rzénk meg. A lap cikkeinek és képeinek
atvétele és kozlése tilos. Hirdetési dij nim-soronként
65 fillér, A hirdetések elhelyezésénél senimféle kiilon
kikdtést nem fogadunk el. A Magyar NO6k Lapjat
nyomta a Hungéria lIlirlapnyomda R.-T., Budapest,
\. kerilet, Vilmos csaszar-Ut 3-1. szdm. — 8665/42.

Felelgs: vitéz Band Lehel igazgato.



Balonyi Tibor és neje
sz. Balogh Margit
Budapest

9

7alanfi Réla Gyoérgy tudo-
manyegyetemi tisztvisel§
és felesége. Debrecen

Elek Janos méneskari

torzsérmester és neje

Grész Julianna kisfia:
Csaba, Nagykoros

J

Matray Laszl6 és neje
sz. Asztalos Erzsiké
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Izabella és Eva. Ungvar

Molnar Sandor m. kir.
pénziigy6ri févigyazo és
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